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Pour la troisième fois déjà, la formule du National FM organisée en paral-
lèle des journées familiales du Haras national a connu un franc succès.
Plus de 10’000 personnes se sont déplacées à Avenches les 26, 27 et
28 septembre 2008, pour un week-end dédié au cheval franches-mon-
tagnes et aux familles. Avec pas moins de 550 départs dans les diffé-
rentes épreuves, des enfants de tout âge, des cavaliers, meneurs, éle-
veurs et visiteurs venus de toute la Suisse et de l’étranger, le week-end
du « National Franches-Montagnes » et des « Journées familiales autour
du cheval » aura été celui de tous les superlatifs. 
Les dirigeants de la FSFM voient ainsi leurs efforts récompensés et l’éle-
veur peut suivre le succès de son produit dans le sport et le loisir. Avec
une augmentation de participation d’environ 25 % dans toutes les disci-
plines, le cheval FM trouve de plus en plus sa place. Il a pu montrer ses
qualités performantes à travers des épreuves comme le saut, le dres-
sage, le gymkhana, le débardage, la traction, l’attelage, la monte wes-
tern, ainsi que l’épreuve inédite, le derby Stübben. La soirée des éleveurs
a rencontré un véritable succès auprès du public, venu en grand nombre
pour déguster la fondue et assister au spectacle. Une vision d’avenir est
devenue réalité, car l’objectif de promouvoir notre race à travers cette

multitude d’épreuves qui démontrent mieux que n’importe quel discours, la polyvalence, la volonté, la gen-
tillesse et la beauté de nos chevaux, est atteint.
D’une manière générale, les réactions constructives et enjouées des participants nous incitent à poursuivre
sur la voie que nous avons tracée. J’aimerais remercier ici très sincèrement toutes celles et tous ceux qui
ont, de près ou de loin, contribué à la réussite de cette importante manifestation qui associe l’élevage, le
sport et la famille.

Lucky, (Lascar/Flicka/Castello) Sandra  Hunziker, Bösingen
3. Gymkhana II 

photo/Foto : Camille-Jeanne Poncet 

Dorthe Ballaman, 
Présidente CO National FM
Dorthe Ballaman, 
OK-Präsidentin National FM

National FM, eine erfolgreiche Vereinigung

Die neue Formel des National FM parallel zu den Familientagen des Nationalgestüts kannte auch im dritten
Jahr einen großen Erfolg. Mehr als 10’000 Personen haben sich vom 26.-28. September in Avenches im
Zeichen des Freibergerpferdes und der Familie eingefunden. Mit mehr als 550 Starts in den verschiedenen
Prüfungen konnten die Jugendlichen, ihre Eltern, Reiter, Fahrer, Züchter und Besucher aus der ganzen Schweiz
und dem Ausland mit dem « National Franches-Montagnes » und den Familientagen „Erlebniswelt Pferd“
ein Wochenende der Superlative verbringen.
Die Verantwortlichen des SFZV sehen hier ihre Anstrengungen belohnt und der Züchter kann den Erfolg sei-
nes Produktes im Sport und in der Freizeit verfolgen. Mit einer Zunahme der Teilnahme von rund 25% in allen
Disziplinen findet der Freiberger mehr und mehr seinen Platz. Er hat seine hervorragenden Qualitäten in den
Disziplinen Springen, Dressur, Gymkhana, Rücke- und Zugprüfung, Fahren, Westernreiten und dem einzig-
artigen Stübben-Derby beweisen können. Der Züchterabend konnte beim Publikum, welches zahlreich erschien,
um das Fondue und das Spektakel zu genießen, einen großen Erfolg verbuchen.
Eine Zukunftsvision wurde wahr, denn das Ziel, unsere Rasse durch eine Vielseitigkeit von Prüfungen zu
vermarkten, die mehr als jede Ansprache die Vielseitigkeit, den Willen, die Gutmütigkeit und die Schönheit
unserer Pferde hervorheben, ist erreicht.
Allgemein lässt sich sagen, dass die vielen konstruktiven und positiven Reaktionen seitens aller Teilnehmer
dazu beitragen, auf der gleichen Schiene weiter zu fahren. 
Ich möchte es nicht versäumen, allen, die zum guten Gelingen dieses grossen und wichtigen Anlasses bei-
getragen haben, welcher Zucht, Sport und Familie miteinander verbindet, meinen herzlichen Dank für ihre
Unterstützung aussprechen.
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Suite aux critiques de l’an dernier
concernant le nombre trop élevé
d’épreuves, le comité d’organisa-
tion, sous la présidence de Dorthe
Ballaman, de Cugy, s’est efforcé
de planifier cette année un dérou-
lement moins chargé. En plus des
traditionnelles grandes épreuves
d’élevage, à savoir le concours
des jeunes juments d’élite et le
championnat de poulains, on
trouvait au programme également
les finales des épreuves sportives. 
Pour beaucoup de participants, la
grande manifestation d’Avenches
est un aboutissement, particuliè-
rement dans les milieux sportifs.
C’est le travail de toute une année
qui est mis à l’épreuve. Même si
on assiste régulièrement à des
surprises dans les premières
places des classements, ce sont,
en principe, les concurrents qui
occupent la tête des classements
sur les places qualificatives tout
au long de l’année, qui dominent.
Le meilleur exemple en la matière

est certainement Bernhard
Wüthrich, de Rubigen, qui a
gagné avec Navaro, un hongre
par Nejack, l’épreuve de Pro-
motion attelage 5 – 6 ans. 

La participation des 
éleveurs jurassiens 
serait la bienvenue
L’intérêt croissant pour le
franches-montagnes se mesure
également de manière évidente
par la participation des specta-
teurs venus de l’étranger au
National FM. Ils y ont la possibilité
de se rendre compte de la polyva-
lence du franches-montagnes.
Ernest Schlaefli, de Posieux, pré-
sident de la fédération suisse
d’élevage du franches-mon-
tagnes (FSFM), se montrait très
satisfait du déroulement. « Nous
n’avons pas d’incidents majeurs
à déplorer et le grand nombre de
spectateurs parle en faveur d’un
intérêt sans cesse croissant pour
notre cheval », déclare-t-il. Il se

réjouit de l’affluence des amis du
franches-montagnes venus de
toute la Suisse, mais déplore la
faible participation de la déléga-
tion jurassienne. « Il serait bien
que le canton du Jura, région
d’élevage par excellence, vienne
ici présenter les perles de l’éle-
vage à un grand nombre de
spectateurs », ajoute le président.
E. Schlaefli est aussi très recon-
naissant envers le Haras pour son
intensive collaboration. 

Annoncer les meilleurs
poulains
Le maintien de l’élevage et l’im-
portance qu’on lui attribue consti-
tuent un grand défi pour l’avenir
de la manifestation, tout comme
pour celui de l’élevage franches-
montagnes en tant que tel. Martin
Stegmann, juge de race, relève la
qualité moyenne des pouliches au
championnat. Si, pour les pou-
lains mâles, elle était quelque peu
supérieure, là aussi les meilleurs

poulains du pays n’étaient pas
présents. M. Stegmann le regrette
vraiment. « Le championnat de
poulains devrait être la vitrine de
notre élevage; je souhaite moti-
ver les éleveurs à annoncer leurs
meilleurs poulains ». Il n’est pas
nécessaire d’avoir un nombre de
points défini pour participer au
championnat de poulains, il est
ouvert à tous les éleveurs. Chacun
doit être en mesure d’apprécier
lui-même son poulain, car un
grand nombre de poulains n’ont
pas encore été pointés au
moment du délai d’inscription. En
tant que juge, M. Stegmann sait
pertinemment que ce n’est pas
une mince affaire, et une inscrip-
tion pour Avenches n’a de sens
que si le poulain semble vraiment
bon. M. Stegmann souhaite que
l’importance de l’élevage conti-
nue d’être forte lors du National
FM. « Le sport est important,
mais il ne doit pas prendre le
dessus; il faut garder un certain
équilibre », affirme-t-il. La nais-
sance d’un poulain en bonne
santé, ainsi qu’une grande pas-
sion, associée à un important
savoir-faire de la part des éle-
veurs, sont les conditions préala-
bles à n’importe quel sport. Il
convient de tenir compte des
connaissances des éleveurs et de
reconnaître leurs efforts.

Texte : Simone Barth-Invernizzi
Photos : Camille-Jeanne Poncet 
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Avenches VD: National FM

Accorder suffisamment d’importance 
à l’élevage

Près de 480 chevaux franches-montagnes ont participé au National FM à Avenches lors de la
dernière fin de semaine de septembre. Plus de 10’000 visiteurs ont assisté aux journées
franches-montagnes, qui se sont déroulées sur le terrain du Haras national et de l’IENA. 

Le président de la FSFM Ernest
Schlaefli remet le prix  au poulain Nero
(Nébraska des Aiges /Mara/Halicton) 2e 
Der SFZV-Präsident Ernest Schlaefli 
bei der Preisverleihung 
an den Fohlen  Nero (Nébraska des
Aiges /Mara/Halicton) 2. 
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Das OK unter der Leitung von OK-
Präsidentin Dorthe Ballaman, Cugy
war bemüht, den Anlass, der im
vergangenen Jahr wegen der zu
hohen Prüfungszahl in Kritik gera-
ten war, wieder in geraffter Form
durchzuführen. Neben den tradi-
tionellen Züchterhöhepunkten, der
Elitestutenschau und dem Fohlen-
championat, standen die Finals der
Sportprüfungen auf dem Pro-
gramm. Für viele Teilnehmer ist der
Grossanlass in Avenches ein
Höhepunkt, besonders in den
Kreisen der Sportler. Die Arbeit des
vergangenen Jahres steht auf dem
Prüfstand. Wenn es auch immer
wieder Überraschungen an der
Spitze eines Feldes gibt, sind doch
auch in manchen Prüfungen jene
Teilnehmer führend, die auch über
das Jahr hinweg auf den Qualifi-
kationsplätzen dominierten. Para-
debeispiel dafür ist sicher Bernhard
Wüthrich, Rubigen ,der mit seinem
Nejack-Wallach Navaro die
Promotionsprüfung Fahren der 5-
und 6 Jährigen gewann. Dieses
Paar befindet sich in Hochform.

Teilnahme der  jurassischen
Züchter wäre ünschenswert
Das steigende Interesse am
Freiberger zeigt sich auch deutlich
am National FM durch die auslän-
dische Besucherschaft, die sich
in den verschiedenen Disziplinen
von der Vielseitigkeit des Freiber-
gers überzeugen kann. Der
Präsident des Schweizerischen

Freibergerzuchtverbandes SFZV
Ernest Schlaefli, Posieux zeigte sich
sehr zufrieden mit der Durchfüh-
rung. « Wir hatten keine grossen
Zwischenfälle und die hohe
Besucherzahl spricht vom stetig
wachsenden Interesse an unse-
rem Pferd », weiss Schlaefli. Er
freut sich über die Zusammenkunft
der Freunde des Freibergers aus
der ganzen Schweiz, bedauert aber
die fehlende Teilnahme der juras-
sischen Delegation. « Es wäre
schön, wenn der zuchtstarke
Kanton Jura seine Perlen der
Zucht hier für eine grosse Anzahl
Besucherinnen und Besucher prä-
sentieren würde », ergänzt der
Präsident. Schlaefli ist sehr dank-
bar für die intensive Zusam-
menarbeit mit dem Gestüt. 

Die besten Fohlen anmelden
Eine grosse Herausforderung für
die Zukunft dieses Anlasses und
die gesamte Freibergerzucht wird
der Erhalt und die Gewichtung der

Zucht selbst sein. Rasserichter
Martin Stegmann sprach von einer
bescheidenen Qualität der
Stutfohlen am Championat. Bei den
Hengsten sei sie etwas höher
gewesen, wobei auch da nicht die
landesbesten Fohlen anwesend
gewesen seien. Stegmann bedau-
ert diese Tatsache sehr. « Das
Fohlenchampionat soll Schau-
fenster unserer Zucht sein, ich
möchte die Züchter motivieren ihre
besten Fohlen anzumelden » , sagt
Stegmann. Die Teilnahme am
Fohlenchampionat ist nicht auf-
grund einer bestimmten Punktzahl
auf den Schauplätzen möglich,
sondern steht allen Züchtern offen.
Jeder muss sein Fohlen selbst
beurteilen können, denn beim
Anmeldetermin ist ein grosser
Anteil noch gar nicht punktiert.

Stegmann weiss als Richter gut,
dass dies nicht ein einfaches
Unterfangen ist und eine
Anmeldung nach Avenches nur
sinnvoll erschient, wenn das Fohlen
wirklich gut ist. Stegmann wünscht
sich am National FM eine anhalten
starke Gewichtung der Zucht. « Der
Sport ist wichtig, aber er darf nicht
Überhand nehmen, es muss ein
Gleichgewicht bestehen », weiss
er. Am Anfang von jedem Erfolg im
Sport, steht die Geburt eines
gesunden Fohlens und eine grosse
Leidenschaft gepaart mit viel
Wissen eines Züchters zu dessen
Fähigkeiten es Sorge zu tragen gilt
und die zu würdigen sind.

Text:  Simone Barth-Invernizzi
Fotos : Camille-Jeanne Poncet 
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Avenches VD: National FM

Der Zucht genügend 
Gewicht verleihen
Rund vierhundertachtzig Freibergerpferde kamen am letzten
Septemberwochenende nach Avenches zum National FM. Über
10‘000 interessierte Besucherinnen und Besucher wohnten den
Freibergertagen auf dem Gelände des Nationalgestüts und des
IENA bei. 

Epreuve de dressage FM I Max (Elogeur/Cina/Van Gogh) 
monté par Sonja Kulka 4e rang.
Dressage FM I Max (Elogeur/Cina/Van Gogh) Reiterin Sonja Kulka 4. Rang.

Les épreuves de traction et de
débarbage attirent les spectateurs 

de tout âge. 
Die Rücke- und Zugprüfungen 

hatten einen grossen Aufmarsch 
an Zuschauern.
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Comme à l’accoutumée, les
épreuves de gymkhana se révélè-
rent être le principal point d’at-
traction du public. « Dans cette
épreuve, on peut voir le pro-
gramme le plus varié qui soit »
avouait un spectateur. Olivia
Fankhauser, de Schüpbach avec
sa jument Elena, par Elogeur, a
remporté l’épreuve de gymkhana I
pour chevaux de 3 et 4 ans. Dans
le deuxième peloton, pour che-
vaux de 5 ans et plus, la victoire
est revenue à Fabienne Mathieu,
d’Entlebuch, avec Heimo, un fils
d’Halliday.
Les épreuves de débardage et de
traction offrent le même attrait
que les épreuves de gymkhana, et
connurent également une grande
affluence. Dans la cour du Haras,
les inconditionnels de la monte
western ont pu admirer depuis la
cantine les aptitudes du franches-
montagnes dans cette récente
discipline. 
Les finales de saut se sont dérou-
lées cette année dans le paddock
en herbe du Haras, ce qui s’est
révélé très positif. Bien qu’il offre

moins de place pour les specta-
teurs que le grand paddock de
l’IENA, le joli jardin, avec ses obs-
tacles naturels, a été fort appré-
cié. Dans ces épreuves, la pre-
mière place est revenue à Sylvia
Stampfli, de Granges, avec Heika
(par Hollywood) en saut FM I et à
Silvia Schlauri, d’Oberunzwil, avec
Everest (par Elysée II) en saut FM
II. 
La finale de dressage n’a donné
lieu à aucune surprise. En dres-
sage FM II, Regula Basler, de
Maisprach, a gagné haut la main
avec l’étalon d’élevage Henrique
(par Hendrix), propriété de Werner
Pfister, de Maisprach également.
Chez les jeunes chevaux, la vic-
toire revint à Jenny Stettler-
Fahrni, de Häutligen, avec Nick
(par Népal). 

Attelages de haut niveau
pour la finale 
Comme d’habitude, les épreuves
d’attelage furent éprouvantes
pour les jeunes chevaux. Le par-
cours de maniabilité était particu-
lièrement semé d’embûches.

Pour les chevaux de 5-6 ans, il
exigeait beaucoup de vitesse ou
une extraordinaire souplesse.
Mené par Bernhard Wüthrich,
Navaro (par Néjack), le vainqueur
de cette épreuve, a pu tourner
très court, ce qui lui permit de
gagner avec plus de huit points
d’avance sur les suivants. Un
grand suspens régnait également
lors des épreuves Superpro-
motion attelage à un cheval. Les
deux attelages de haut niveau
ayant participé aux championnats
du monde en Pologne étaient au
départ. Avec Malice, une fille de
Legato par Qui-Sait et l’étalon
d’élevage Lasting, les spectateurs
purent assister à un spectacle
exceptionnel. Grâce à un sans
faute lors de la maniabilité, le
grand vainqueur de cette épreuve
fut Gerhard Bieli, de Mümliswil,
qui avait attelé sa grande et puis-
sante jument alezane Laguna,
une fille de Nagano, sortie de son
propre élevage. Chez les trois ans,
Heinz Mägli, de Mümliswil, qui
avait qualifié cinq chevaux pour la
finale, s’est adjugé la victoire avec

la jument Oktavia (par Lascar).
Président de la commission pour
la formation, le sport et les loisirs,
et membre du comité suisse, M.
Mägli s’engage sans compter au
sein de la fédération d’élevage du
franches-montagnes. Chez les
chevaux de quatre ans, qui se
mesurèrent les uns aux autres le
vendredi déjà, la victoire a été
obtenue par Daniel Jacot,
d’Avenches, avec l’étalon d’éle-
vage Halloween, par Havane. 

Fabuleux Derby Stübben
Epreuve récréative le samedi soir
du National FM, le Derby Stübben
fut remporté par Sandra Ritter, de
Liestal et Thomas Mägli, de
Mümliswil, qui, avec un temps
record et un parcours sans faute,
firent vibrer le public. La partie
concernant l’élevage se déroula le
samedi avec le concours des
jeunes juments d’élite et le
dimanche avec le championnat de
poulains. La gagnante des jeunes
juments d’élite fut la jument
Flawia (par Harquis), propriété
d’Olivier Donzé, des Emibois. Elle
impressionna particulièrement
par son modèle et ses allures.
L’élection de l’étalon de l’année
constituait un autre point fort en
matière d’élevage. Par un ton-
nerre d’applaudissements, le
public a décerné le titre à l’étalon
Népal, dont les descendants s’im-
posent déjà dans un nombre
considérable de disciplines spor-
tives. 

Texte : Simone Barth-Invernizzi
Photos : Camille-Jeanne Poncet 
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Avenches VD: National FM, les épreuves

Démonstration de polyvalence 

En plus des traditionnelles grandes épreuves d’élevage, le National FM accueillait les finales des
épreuves sportives lors de la dernière fin de semaine du mois de septembre à Avenches.

Les épreuves du gymkhana 
sont le principal point d'atttraction 
pour le public 
Immer wieder entpuppt sich  
die Gymkhana-Prüfung als
Publikumsmagnet. 
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Immer wieder entpuppt sich unter
diesen Disziplinen die Gymkhana-
Prüfung als Publikumsmagnet. « In
dieser Prüfung läuft das abwechs-
lungsreichste Programm », teilte
ein Zuschauer dem Freibergerheft
mit. Die Gymkhana I Prüfung für 3-
und 4jährige Pferde gewann Olivia
Fankhauser, Schüpbach mit der
Elogeur-Stute Elena. Im zweiten
Feld für 5jährige und ältere Pferde
siegte Fabienne Mathieu, Entlebuch
mit Heimo einem Halliday-Sohn.
Ähnlich beliebt wie die Gymkhana-
Prüfungen sind die Rücke- und
Zugprüfungen, die ebenfalls einen
grossen Aufmarsch an Zuschauern
hatten. Im Innenhof des Gestüts
konnten die Westernbegeisterten
von der Festwirtschaft aus die
Fähigkeiten der Freiberger bei einer
jüngeren Disziplin verfolgen. Die
Springfinals wurden in diesem Jahr
im Springgarten des Gestüts durch-
geführt, was sich als äusserst posi-
tiv entpuppte. Der hübsche Garten
mit seinen Natursprüngen wurde

trotz geringerer Zuschauermöglich-
keiten, als beim grossen Spring-
platz des IENA, sehr gewürdigt.
Siegreich aus diesen Prüfungen
gingen Sylvia Stampfli, Grenchen
mit Heika (Hollywood)beim
Springen I und Silvia Schlauri,
Oberunzwil mit Everest (Elysée II)
beim Springen II hervor. Beim
Dressurfinal kam es zu keiner
Überraschung. Regula Basler,
Maisprach gewann überragend  mit
dem Zuchthengst Henrique
(Hendrix), der im Besitz von Werner
Pfister Maisprach steht im Feld
Dressur II. Bei den jüngeren
Pferden gewann Jenny Stettler-
Fahrni, Häutligen mit Nick (Népal).

Topgespanne am Fahrfinal
Die Fahrprüfungen verlangten wie-
derum sehr viel ab von den jungen
Pferden. Insbesondere der
Hindernisparcours zeigte seine
Tücken. Bei den 5- und 6-jährigen
Pferden musste mit viel Tempo
oder enormer Wendigkeit gefahren

werden. Navaro (Nejack) dem
Sieger dieser Prüfung, der von
Bernhard Wüthrich gefahren wird,
liegen enge Wendungen gut, so
dass er auf den folgenden
Konkurrenten mit über acht
Punkten Vorsprung gewann. Auch
bei der Superpromotion Einspänner
der Fahrpferde lag viel Span-
nung in der Luft. Die beiden
Topgespanne von der Welt-
meisterschaft in Polen waren am
Start und zeigten mit ihren
Legato/Qui-Sait Nachkommen
Malice und Zuchthengst Lasting
eine traumhafte Vorstellung.
Überlegener Sieger dieser Prüfung
wurde dank einem Nullfehler-
parcours beim Hindernisfahren
Gerhard Bieli, Mümliswil, der seine
selbstgezogene,  gross rahmige
Fuchsstute Laguna (Nagano) ange-
spannt hatte. Bei den Zweispän-
nern gewann Christelle Despond,
Satigny. Der Sieg bei den
Dreijährigen holte Heinz Mägli,
Mümliswil, der sich in diesem Feld

mit fünf Pferden qualifiziert hat, mit
der Stute Oktavia (Lascar). Mägli
engagiert sich mit viel Herzblut im
Vorstand des Freibergerzuchtver-
bandes und präsidiert die
Kommission für Ausbildung, Sport
und Freizeit. Bei den vierjährigen
Pferden, die bereits am Freitag
gegeneinander antreten mussten,
gewann Daniel Jacot, Avenches mit
dem Zuchthengst Halloween
(Havane). 

Begeisterung am Stübben
Derby
Das Stübben Derby am Samstag
Abend, das als Unterhaltungsevent
des National FM gilt, ging an
Sandra Ritter, Liestal und Thomas
Mägli, Mümliswil, die mit einer
Rekordzeit und einem Nullfehler-
parcours die Zuschauer zu begeis-
tern wussten. Der züchterische Teil
wurde am Samstag mit der
Elitestutenschau und am Sonntag
mit dem Fohlenchampionat durch-
geführt. Siegerin der Elitestuten
wurde Flawia (Harquis) im Besitz
von Olivier Donzé, Les Emibois. Die
Stute überzeugte im Besonderen
in den Exterieurnoten. Ein weiterer
Züchterhöhepunkt war die Wahl
zum Hengst des Jahres. Das
Publikum entschied sich mit toben-
dem Applaus für den Hengst Népal,
dessen Nachkommen sich bereits
in ansehnlicher Anzahl im Sport
behaupten.

Text : Simone Barth-Invernizzi
Fotos : Camille-Jeanne Poncet 

Avenches VD: National FM, die Prüfungen

Vielseitigkeit unter Beweis gestellt

Neben den traditionellen Züchterhöhepunkten, standen am letzten Septemberwochenende am
National FM in Avenches die Finals der Sportprüfungen auf dem Programm. 

Les épreuves d'attelage exigent
beaucoup des chevaux. Ici Nanda
(Nepal/Halliday ) mené par Bruno Peter,
Ebikon.
Die Fahrprüfungen verlangten
wiederum sehr viel ab von den
Pferden. Hier Nanda (Nepal/Halliday)
Fahrer Bruno Peter, Ebikon.
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En parallèle au National FM se
déroulaient en effet des Journées
familiales sur le site du Haras
national suisse. 
En suivant un circuit ludique, les
familles ont pu découvrir le che-
val sous diverses facettes: que
mange-t-il, comment le ferrer,
comment le soigner, comment le
bandager ou quels métiers peu-
vent s’exercer dans le domaine du
cheval. 
Les spectateurs ont pu assister au
cerclage d’une roue de char,
admirer le travail quotidien du sel-
lier et du charron sur le cuir et le
bois, deviner à quel âge un cheval
a toutes ses dents définitives ou
encore combien de clous sont
nécessaires pour fixer un fer à
cheval. Toucher, sentir, écouter,
voir, goûter, tous les sens étaient
sollicités! 
On pouvait continuer la visite du
haras dans les espaces de
détente : jeux sur la paille et ate-

lier de dessin, où nombre d’en-
fants ont pu illustrer leurs impres-
sions de la journée avec prix à la
clé. Les poneys ont permis en

outre aux petits et aux plus
grands de faire leur premier pas
de cavalier - en toute sécurité,
puisque les tours à poney se fai-

saient avec une protection sur la
tête.

Journées familiales à la découverte du cheval
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Avenches réunit les enfants autour du cheval
Plus de 10’000 personnes se sont déplacées à Avenches les 26, 27 et 28 septembre 2008, pour un
week-end dédié au cheval franches-montagnes et aux enfants. 
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Dans un contexte de concurrence
et de productivité, l’importance
d’une formation continue sérieuse
se justifie. Acquérir des connais-
sances étendues autour du cheval
a un intérêt sur le marché et est la
condition sine qua non pour une
détention de chevaux conforme,
durable et moderne.

Objectifs de la formation
Le cycle de cours Equigarde®
transmet un savoir-faire dans les
domaines de l’élevage et de la
garde du cheval. Cette acquisition
de savoir-faire nous permet
d’améliorer notre compréhension
de l’animal et d’ainsi contribuer à
son bien-être.

Déroulement de la formation
Le cycle comprend 22 jours de
cours, répartis sur un an. Les
cours ont lieu au Haras national
suisse, à Avenches, un vendredi
sur deux. Certains thèmes sont
traités sur deux jours (vendredi 
et samedi). Il est possible de ter-
miner la formation par un exa-
men, pour l’obtention d’un certifi-
cat et d’une plaque d’écurie

Equigarde®.
La formation Equigarde® com-
porte une partie théorique, des
exercices pratiques, des démons-
trations ainsi que des excursions
dans le terrain. Les participants
reçoivent un support de cours
détaillé, qui reste un ouvrage de
référence, même après la fin du
cours. Une grande partie des
sujets sont traités par des spécia-
listes du Haras national : méde-
cine vétérinaire, agronomie, zoo-
logie, éthologie, sciences sociales
et humaines. Certains thèmes
pointus sont abordés par des spé-
cialistes externes. 
Les cours sont donnés en paral-
lèle en langue française et en
langue allemande. Le nombre de
participants est limité.

Thèmes abordés
Anatomie et physiologie des
organes internes et de l’appareil
locomoteur, maladies et préven-
tion de celles-ci, bases géné-
tiques, buts et valeur d’élevage,
sélection et accouplement,
appréciation de l’extérieur, art de
présenter un cheval, achat et

vente, méthodes de reproduction,
exigences envers un étalon, éle-
vage de la jument poulinière et du
poulain, bases éthologiques et
comportement naturel du cheval,
éthologie dans la formation du
cheval, détention conforme,
contraintes législatives, infra-
structures et construction d’écu-
ries, détention de chevaux de
pension, aspects juridiques et
assurances, alimentation et pro-
duction de fourrage.

Haras national 

Cycle de cours Equigarde®
Pour la 6e année consécutive, le Haras national propose aux éleveurs, aux détenteurs de chevaux
en milieu rural, de chevaux de pension et de chevaux privés, de prendre part à la formation Equi-
garde®. Début du prochain cycle : le 16 janvier 2009.

Coûts
Agriculteurs: Fr. 2500.-
Autres: Fr. 3000.-
(Documentation et repas de midi compris)
Taxes d’examens Fr. 200.-

Clôture des inscriptions pour Equigarde® 2009 :
1er novembre 2008
Contact 
Haras national suisse, Bureau de conseils cheval
Case postale 191
1580 Avenches
Téléphone 026 676 61 00, Fax 026 676 63 05
Mail : formation@haras.admin.ch
Internet : www.harasnational.ch

Parallel zum National FM fanden
nun schon zum drit-
ten Mal am 27./28.9.08 im
Nationalgestüt Avenches die
Familientage statt. Kinder ent-
deckten hier die vielseitige
Pferdewelt. 
Ein Postenrundgang gab Antworten
auf die zahlreichen Fragen der
Kinder: Welches Futter frisst ein

Pferd? Wie wird es beschlagen und
geputzt? Was kann ich mit einem
Pferd unternehmen? Wie wird es
bei Krankheit oder Verletzungen
gepflegt?
Die interdisziplinäre Zusamme-
narbeit der Wagner und der
Hufschmiede bei der Erstellung
eines Wagenrades lockte wiederum
viele Zuschauer an und im Atelier

des Sattlers gingen viele inte-
ressierte Leute ein und aus.
Berühren, riechen, hören, sehen,
schmecken, alle Sinne wurden
gefordert!
Die spielerische Seite des
Besuches - Spiel im Stroh und
Zeichnungsatelier - war eine will-
kommene Ergänzung, wo sich die
Kinder austoben oder ihre

Eindrücke des Tages in
Zeichnungen festhalten konnten.
Die Ponys ihrerseits begleiteten
Jung und Alt bei ersten
Reitversuchen. 

Avenches : Nationalgestüt 

Familientage : Erlebniswelt Pferd
Mehr als 10’000 Personen haben sich während drei Tagen (26.-28. September) in Avenches für
ein Wochenende im Zeichen des Freibergerpferdes und der Kinder eingefunden. 
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Western

National FM Classements / Ranglisten
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Sélection des étalons du 09 et 10 janvier 2009 à Glovelier 
 

Formulaire d’inscription 
Nom de l’étalon : ……………………………………….……..…………………..…… 

N° d’identité de l’étalon : ……………………………………..….. né le : …………....……... 

Père : …………………………………....… Père de la mère : ………………………………..…...... 

3 noms de remplacement : ………….……..…. / ………….……...…… / ……………...…....… 
(Initiale identique à celle du père) 

Propriétaire : Nom/prénom : …………………………………………………………………...….. 

 Adresse : …………………………………………………………….…......….. 

 NPA : ………….. Lieu : ………………………………………..….……... 

 Tél. privé : ……………………..……. Tél. prof : …….…………………….…. 

 Natel : …………………………… Fax : …………………….………….…. 

 Réservation d’un box (Fr.- 50 /jour) :    � oui     /     � non 

Le box est réservé du : __________________ au : ________________ 

Cheval à vendre en cas de non-admission : � oui     /     � non 
 
Taxe d’inscription : 
La taxe d’inscription est de Fr. 150.- à verser sur le compte CCP 17-726922-9 de la FSFM. 
L’interprétation des radiographies (Fr. 50.-) sera facturée avec le décompte du Test en Station. 
 
Droit de recours : 
(Extrait du "Règlement sur l’approbation des étalons de la FSFM") 
I. Appréciation modèle et allures : Les étalons ont la possibilité d’être présentés une deuxième 
 fois le même jour sur place. La deuxième décision est définitive. 
 Ensuite: droits de recours selon statuts de la Fédération. 
 Le recours doit être déposé auprès du secrétaire, en respectant 
 le délai fixé dans les directives pour la Sélection des étalons. 
II. Examen clinique : Au résultat "pas admis à l’élevage" l’étalon a la possibilité d’être 
 présenté une deuxième fois. La deuxième décision est définitive. 
 Ensuite : droits de recours selon statuts de la Fédération. 
III. Test en station : Pas de recours possible. L’examen peut être répété une fois. 
 

Le soussigné affirme avoir pris connaissance du droit de recours et des directives pour la Sélection des étalons (voir annexe) 
ainsi que pour l’approbation des étalons de la FSFM. Par sa signature, il déclare accepter de s’y conformer. 

 
 
Lieu, date : ……………………………………………... Signature : ……………………………………….…. 
 

Les documents suivants doivent être envoyés avec le formulaire d’inscription : 
• Original du certificat d’origine ou passeport avec signalement et ascendance officielle du côté du père et de la 

mère, complète pour au moins 4 générations. 

• Certificat de vaccinations en règle. 

• Attestation du propriétaire, lorsque le requérant n’est pas le propriétaire. 

• Quittance du versement de la finance d’inscription. 
 

 

L’inscription et les documents sont à envoyer en courrier A 
jusqu’au lundi 24.11.2008 (date du timbre postal) à la : FSFM - CP 190 - 1580 Avenches 

Tél. : 026/ 676 63 43   -   Fax : 026/ 676 63 41 
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DIRECTIVES POUR LA SELECTION DES ETALONS DE GLOVELIER 
ET POUR L’APPROBATION DES ETALONS 2009 

 

La Sélection des étalons à Glovelier, tout comme l’Approbation des étalons, revêtent une importance 
grandissante tant pour l’élevage que pour l’image de marque de la race. Il est donc primordial de veiller à ce 
que ces deux manifestations se déroulent dans les meilleures conditions possibles. Dans ce but, la FSFM a 
rédigé la présente directive, qui vise à réglementer aussi bien la présentation des chevaux que l’attitude des 
éleveurs et les compétences de la commission. La FSFM attache une grande importance à mettre en 
valeur la docilité des chevaux de la race des Franches-Montagnes et à présenter de manière 
optimale la qualité de leurs allures. 
 

Présentation et code de conduite 
Avec le même soin qu’ils apportent à la présentation de leurs chevaux, les éleveurs veillent à soigner leur 
apparence vestimentaire. Les élèves-étalons sont présentés par deux personnes au plus (un chasseur et un 
meneur). Après l’évaluation du modèle, celle des allures s’effectue sur la base d’un passage au pas puis d’un 
passage au trot. Seule la commission est à même de demander un passage supplémentaire en cas de besoin. 
Les initiatives de la part des éleveurs dans ce domaine obligeront la commission à faire entrer le candidat 
suivant.  
L’usage du fouet est toléré. Cependant, les allures forcées par l’usage de ce dernier ne seront pas valorisées 
par les juges. Les chevaux sont censés se déplacer calmement et librement. Au trot, les chevaux 
parcourent le triangle sans faire de volte dans les angles, mais en marquant un ralentissement dans les angles. 
Les voltes dans les angles sont considérées comme le résultat d’une allure forcée dans la longueur précédente 
et sont, de ce fait, pénalisantes. Les juges doivent pouvoir apprécier les transitions entre un petit trot 
raccourci (au départ et à l’arrivée dans les angles) et un trot délié et souple sur les longueurs.  
 

Robes à la Sélection de Glovelier 
La Sélection se fera en respectant le programme d’élevage, donc en favorisant les robes baies, alezanes et 
noires, avec peu de marques blanches. Certaines robes apparaissant parfois dans la race (blanc, gris, pie, etc.) 
ne pourront donc pas être admises à la Sélection. Les marques blanches excessives seront appréciées 
conformément au but d’élevage. 
 

Recours à la Sélection de Glovelier 
Le premier jour: les résultats seront affichés en fin de journée au Restaurant de la Poste. Les recours 
devront être déposés sur place avant 20h. au moyen d’un formulaire adéquat. Les recours seront traités 
le lendemain en début de matinée. 
Le deuxième jour: selon le nombre de candidats, de 30 à 50 % seront recalés en fin de matinée (recours 
possible jusqu’en début d’après-midi). L’après-midi, les notes seront données pour les étalons refusés à 
l’issue de leur passage. Les propriétaires auront la possibilité de faire recours contre la décision de la 
commission au moyen d’un formulaire adéquat. Le délai de recours est échu lorsque les 2 chevaux suivants 
ont quitté la piste. Pour l’avant dernier et le dernier candidat, le délai de recours est de 5 minutes à compter 
du moment où ils ont quitté la piste. Tous les recours du 2ème jour seront traités en fin d’après-midi, dans 
l’ordre de passage des chevaux. Pour le traitement des recours, la commission d’approbation sera épaulée par 
une commission d’appui fonctionnant en parallèle. Les éleveurs adoptent une attitude courtoise envers les 
commissions. Ils sont invités à faire présenter leur cheval par une tierce personne, afin de voir eux-mêmes 
leur cheval avec les commissions.  
Taxe de recours : CHF 70.- 
 

Recours à l’Approbation des étalons 
Conformément au Règlement sur l’approbation des étalons, il n’y a pas de recours possible à cette étape de la 
sélection. Les candidats ayant échoué ont la possibilité de repasser le TES ou de compenser les notes 
insuffisantes comme prévu dans le règlement. 
 

Chevaux à vendre à la Sélection de Glovelier 
Les amateurs de jeunes étalons non sélectionnés à Glovelier sont de plus en plus nombreux. Ainsi, les 
chevaux à vendre pourront être présentés sur la piste d’échauffement dans la rue adjacente, ainsi que sur le 
triangle à partir de 12.45 heures le samedi. Les propriétaires de ces chevaux voudront bien s’annoncer auprès 
du stand d’information de la FJEC jusqu’au vendredi en fin de journée. 
 

Par sa signature au bas du formulaire d’inscription, l’éleveur affirme avoir pris connaissance de la directive 
de présentation des chevaux et déclare accepter de s’y conformer. 

 

Sous réserve de modification 
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Hengstselektion vom 09. & 10. Januar 2009 in Glovelier 
 

Anmeldung  
Name des Hengstes:  .................................................................................................................... 

Id-Nr. des Hengstes: .................................. geboren am: ........................................................... 

Vater: .................................................................. Muttervater: ........................................................... 

3 Ersatznamen:  ................................. / .................................... / ......................................... 
(Anfangsbuchstabe des Vaters). 
Eigentümer Name: .................................................................................................................... 

 Vorname: .................................................................................................................... 

 Adresse: .................................................................................................................... 

 PLZ: ................. Ort: .......................................................................................... 

 Tel.P.: ........................................... Tel.G.: .......................................................... 

 Natel: ........................................... Fax:  .............................................................. 

 Boxenreservation (Fr. 50.- / Tag):  � ja     /     � nein 

Die Boxe wird vom : ________________ bis: : ________________ gebraucht. 

Wenn nicht zugelassen, ist das Pferd verkäuflich: � ja     /     � nein 
 

Anmeldegebühr : 
Die Anmeldegebühr beträgt Fr. 150.-. Sie ist zu überweisen auf PC-Konto 17-726922-9 des SFZV. 
Die Kosten zur Beurteilung der Röntgenbilder (Fr. 50.-) werden mit der Abrechnung des Stationstests 
fakturiert. 
 

Rekursrecht : 
(Auszug "Körungsordnung für Hengste des SFZV") 
I. Exterieurbeurteilung : Es besteht die Möglichkeit, die Hengste am gleichen Tag ein zweites Mal 

vorzuführen. Der zweite Entscheid ist endgültig. 
 Danach: Rekursrecht laut Verbandsstatuten. 
 Der Rekurs muss, gemäss Richtlinien für die Hengstselektion, beim 

Sekretär angemeldet werden. 
II. Gesundheitsuntersuchung : Beim Resultat „keine Zuchtzulassung“ hat der Hengst die Möglichkeit einer 

zweiten Untersuchung. Das zweite Resultat ist endgültig. Danach: 
Rekursrecht laut Verbandsstatuten. 

III. Stationstest : Rekurs ist ausgeschlossen. Prüfung kann einmal wiederholt werden. 
 

Der Unterzeichnende bestätigt, vom Rekursrecht sowie den Richtlinien für die Hengstanwärterselektion (siehe Beilage) und zur 
Durchführung der Körung, gemäss Reglement Freibergerzuchtverband SFZV, Kenntnis genommen zu haben. 

Mit seiner Unterschrift erklärt er sich bereit, diese zu befolgen. 
 

Ort, Datum : ................................... ................... Unterschrift : ............................................................................ 
 

Folgende Unterlagen sind der Anmeldung beizulegen : 
• Original-Abstammungsschein oder Pferdepass mit Signalement und offizieller Abstammung väterlicher- und 

mütterlicherseits, vollständig über mindestens 4 Generationen 

• Impfzeugnis 

• Vollmacht des Eigentümers, wenn der Antragsteller nicht gleichzeitig Eigentümer ist 

• Empfangsschein (Quittung) der Anmeldegebühr 

 

 

Anmeldung und Dokumente sind per A Post bis spätestens Montag, den 24.11.2008 
(Datum des Poststempels) einzureichen an SFZV - Postfach 190 - 1580 Avenches 

Tel. : 026/ 676 63 43   -   Fax : 026/ 676 63 41 
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WEISUNGEN FÜR DIE HENGSTSELEKTION IN GLOVELIER 
UND DIE HENGSTANERKENNUNG 2009 

 

Die Bedeutung, sowohl der Hengstselektion in Glovelier, als auch der Hengstkörung wird für die Zucht an 
sich und das Image der Freibergerrasse immer grösser. Umso wichtiger ist es darum, dass diese beiden 
Veranstaltungen unter den bestmöglichen Bedingungen durchgeführt werden können. Zu diesem Zweck hat 
der SFZV Bestimmungen erarbeitet, welche die Präsentation der Pferde, das Verhalten der Züchter und die 
Kompetenzen der Kommissionen regeln. Dem SFZV ist es ein Anliegen, den Charakter und die 
Qualität der Gänge der Junghengste optimal zur Geltung zu bringen. 
 
Präsentation der Pferde und Verhalten der Züchter 
Zu einem gut vorgestellten Pferd gehört auch ein korrekt gekleideter Vorführer. Die Hengstanwärter sind 
von maximal zwei Personen, einem Führer und einem Treiber, zu präsentieren. Nach der 
Exterieurbeurteilung werden die Gänge im Schritt und im Trab beurteilt. Die Kommission kann, wenn nötig, 
eine zweite Präsentation verlangen. Sollte ein Züchter auf Eigeninitiative ein zweites Mal vortraben, ist die 
Kommission verpflichtet, den nächsten Kandidaten aufzubieten. Der Gebrauch der Peitsche ist erlaubt. 
Unnatürlich provozierte Gänge werden durch die Richter nicht höher bewertet. Die Pferde sollen ruhig und 
gelassen ihre Gänge zeigen. 
Im Vorführdreieck müssen die Pferde in den Ecken aus dem verlängerten Trab in den verkürzten Trab oder 
Schritt übergehen und jeweils erneut antraben. Die Experten beurteilen die Übergänge eines verkürzten in 
einen verlängerten, losgelassenen Trab. Die kleinen Volten in den Ecken des Dreiecks zwecks Forcieren der 
Gänge sind verboten. 
 

Farbbeurteilung an der Hengstselektion in Glovelier 
Die Hengstselektion wird gemäss Zuchtprogramm durchgeführt. So werden Farben wie braun, Fuchs und 
schwarz mit wenig Abzeichen bevorzugt. Farben wie Schimmel, Weiß oder Schecke, die ab und zu in der 
Rasse anzutreffen sind, können nicht zur Selektion angenommen werden. Übergrosse Abzeichen werden in 
Anwendung des Zuchtprogramms bewertet. 
 
Rekurse an der Hengstselektion in Glovelier 
Erster Tag: Die Resultate werden am Ende de Tages im Restaurant de la Poste ausgehängt. Rekurse können 
vor Ort bis spätestens 20 Uhr mittels des entsprechenden Formulars erfolgen. Sie werden am nächsten 
Vormittag behandelt. Zweiter Tag: ungefähr dreissig Hengstanwärter werden für eine erneute Präsentation 
am Nachmittag ausgewählt. Für die anderen sind Rekurse bis anfangs Nachmittag möglich. 
Am Nachmittag werden die Noten der nicht zugelassenen Pferde jeweils direkt nach deren Vorführung 
bekannt gegeben. Die Rekursfrist ist nach der Vorführung des nachfolgenden zweiten Pferdes abgelaufen. 
Die zwei letzten Kandidaten können die Rekurse bis fünf Minuten nach dem Verlassen des Vorführrings 
anmelden. Alle Rekurse am 2. Tag werden am Ende des Nachmittags in der Reihenfolge der vorgeführten 
Pferde behandelt. Für deren Behandlung wird die Beurteilungskommission durch die 
Unterstützungskommission beraten. Die Züchter haben sich gegenüber den Kommissionen anständig zu 
verhalten. Sie sind aufgefordert, ihr Pferd durch eine dritte Person vorführen zu lassen. Somit können die 
Beurteilungskriterien dem Besitzer erklärt werden. 
Rekurstaxe : CHF 70.- 
 

Rekurse an der Hengstkörung 
Gemäss Körungsordnung für Hengste, besteht kein Rekursrecht für diesen Teil der Hengstselektion. 
Hengstanwärter, welche den Stationstest nicht bestanden haben, können diesen wiederholen oder je nach 
dem den ungenügenden Teil an offiziellen  Sportprüfungen kompensieren.  
 

Verkaufspferde an der Hengstselektion in Glovelier 
Die Kaufinteressenten für junge Hengste, welche die Hürde in Glovelier nicht bestanden haben, werden Jahr 
für Jahr zahlreicher. Verkaufspferde können sowohl auf der Aufwärmpiste, als auch auf dem Vorführdreieck 
(Samstagmittag, ab 12.45 Uhr) präsentiert werden. Interessierte Besitzer sind gebeten, ihre verkäuflichen 
Hengste bis Freitagabend beim Infostand FJEC melden. 
 

Mit der Unterschrift auf dem Meldeformular bestätigt der Züchter, von den vorliegenden Bestimmungen 
Kenntnis genommen zu haben und diese zu akzeptieren. 

 

Änderungen vorbehalten 
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Epreuves de sport et loisir FM: RESULTATS  
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1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.
10.

Pouliche    Stutfohlen
Bricole   Brustblattgeschirr
Nettoyeur à haute pression  Kärcher Hochdruckreiniger
Selle Western  Westernsattel 
Bride de présentation  Vorführzaum
Vélo
Journée de formation attelage  Ausbildungsgutschein 1 Tag Fahrkurs 
1 Bon de saillie   1 Deckgutschein
Bride  Zaum
Tapis de selle  Satteldecke

0
4
1
0
4
1
1
0
3
3

2
4
7
5
5
1
1
8
2
9

2
4
3
8
0
1
9
5
4
2

8
1
8
2
0
1
5
7
9
4

Les prix peuvent être retirés jusqu’au 15.11.2008 à la gérance de la FSFM à Avenches contre remise des
billets gagnants.
Die Preise können unter Abgabe der Gewinnlose bis zum 15.11.2008 bei derGeschäftsstelle in
Avenches abgeholt werden

www.proEqui.ch/Shop
Stallapotheken
Leuchtreflexe

Herbstangebot:
ROWEL-Leuchtgamaschen

CHF 29.-- statt CHF 39.--

Mitteilungen der Geschäftsstelle

Communications de la gérance
Changements de propriétaire
Afin de pouvoir maintenir à jour le Livre généalogique de la race, il
convient d’annoncer tous les changements de propriétaire à la gérance
FSFM. Pour cela, le vendeur du cheval envoie l’original du certificat d’ori-
gine accompagné d’une lettre mentionnant l’adresse du nouveau pro-
priétaire et ceci dès que le délai de garantie légal ou convenu est écoulé.
Notre service du Stud-book effectue le changement gratuitement et le
retourne dans les jours suivants au nouveau propriétaire du cheval.

Besitzwechsel

Um die Aktualität des Herdebuchs gewährleisten zu können, ist die
Geschäftsstelle des SFZV darauf angewiesen, dass ihr jeder Besitzwechsel
eines Pferdes gemeldet wird. Der Verkäufer eines Pferdes sendet das
Original des Identifikationspapiers zusammen mit einer Mitteilung über
den Besitzwechsel und der Adresse des neuen Besitzers nach Ablauf der
Garantiefrist ein. Unsere Herdebuchstelle nimmt die Änderung kosten-
los vor und sendet das Identifikationspapier postwendend an den neuen
Besitzer des Pferdes.

PUBLICITÉ / WERBUNG

PUBLICITÉ / WERBUNG

Produits bitumineux

Enduits superficiel (Styrelf 103)

Collage Emulsion Laque

ertzeisen SAHitusag SAB
Mazout-Chauffage

Diesel-Carburant

Transport

CP-2855 Glovelier / Tél: 032 426 77 94 / Fax: 032 426 83 55 Tél: 032 426 69 47 / Fax: 032 426 63 66

Holding

aupeP
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Au début du concours, les specta-
teurs attendaient autour de la
place, armés de parapluies, mais
il ne fallut pas attendre longtemps
pour que le soleil fasse son appa-
rition, illuminant le visage des éle-
veurs en lice. Il n’est plus besoin
de présenter l’étalon franches-
montagnes Ecossais, propriété
d’Otto Portmann, de Sigigen. Avec
ses 18 ans, il se présenta dans
une forme radieuse, avec une
foulée ample. Roland et Sabine
Kathrinier, du Sagenhof, à
Römerswil, étaient également de
la partie à Sempach, avec
Cosimo, leur étalon alezan âgé de
six ans. Cosimo a présenté son
impressionnante musculature et
prouva ses qualités sportives,
acquises en saut et par un travail
régulier. 

Neuf descendants de Cosimo
au concours
Parmi les poulains présentés au
concours de Sempach, neuf
étaient issus de Cosimo et se pré-
sentèrent sous leur meilleur jour,
particulièrement les pouliches,
dont trois revinrent sur le triangle
pour le rappel. Il fallut exactement
deux heures pour que les 45 pou-
lains soient présentés au public
venu nombreux, tout en étant
appréciés en matière de type,
conformation et allures par le juge
de race Hermann Gehrig. En spé-
cialiste expérimenté, ce dernier fit
l’éloge des poulains présentés et
se montra satisfait par la qualité
zootechnique du lot. On put
notamment admirer la gagnante,
Halina, par Herkules II et Ciara,
une pouliche très typée, avec une
tête particulièrement expressive
et des allures de danseuse.
Havanna von Sagenhof, une jolie
fille d’Hallali et de la jument d’éle-

vage Colette, se classa au
deuxième rang. Douze pouliches
et huit poulains mâles ont franchi
le cap du rappel, qui se déroulait
séparément pour les mâles et les
femelles.   

Une place de champion 
méritée pour Lasco
Lasco, un descendant de
Lambado Boy, propriété d’Urs
Limacher de Rothenburg, a
dominé sa classe et fut également
nommé champion du jour. Harald
von Kehrhof, par Hamlet des

Ronds Prés, propriété de Daniel
Stucki d’Oberkich, s’adjugea une
bonne deuxième place. Au troi-
sième rang du rappel, on retrouve
un fils de Lambado Boy, Lazar,
propriété de Kurt Roth, de
Schenkon. Commentant le grand
nombre de poulains annoncés
pour le concours de Sempach,
Sabine Kathriner affirme: « Nous
sommes heureux de pouvoir
compter sur du sang neuf au 
sein de l’association d’élevage
franches-montagnes du district
de  Sursee-Hochdorf, où, en plus

d’éleveurs au long cours et expé-
rimentés, nous avons maintenant
de nouveaux membres, dévoués
à la cause du franches-montag-
nes et qui amènent déjà des pou-
lains de qualité au concours ». 
Le juge Hermann Gehrig confirme
ses dires, soulignant le dévelop-
pement de cette association, où la
qualité est en constante progres-
sion.  

Texte et photos :
Karin Rohrer

Sempach LU : concours chevalin avec championnat de poulains 

Des poulains d’une qualité 
impressionnante
En plus des deux étalons d’élevage franches-montagnes Ecossais et Cosimo, 45 poulains ont
été présentés le 10 septembre, à Sempach,  dont 20 furent sélectionnés pour le rappel. Un
concours organisé de manière impeccable par l’association d’élevage franches-montagnes du
district de Sursee-Hochdorf, avec des résultats d’élevage à la hauteur de leurs ambitions. 

Rappel des pouliches / Rappel Stuten :
1. Halina (Herkules II), Cécile & Pius Estermann, Nottwil; 2. Havanna v. Sagenhof (Hallali), Roland & Sabine
Kathriner, Römerswil; 3. Kylie (Lambado Boy), Florian Moos, Schongau; 
Rappel des poulains mâles / Rappel Hengste :
1. Lasco (Lambado Boy), Urs Limacher, Rothenburg; 2. Harald v. Kehrhof (Hamlet des Ronds Prés), Daniel
Stucki, Oberkirch; 3. Lazar (Lambado Boy), Kurt Roth, Schenkon; 

Lasco, un descendant de Lambado Boy, propriété d’Urs Limacher de Rothenburg.
Lambado Boy abstammende Lasco, welcher im Besitz von Urs Limacher aus Rothenburg.
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Sempach LU: Pferdeschau mit Fohlenchampionat 

Beeindruckende 
Fohlen-Qualität
Nebst den zwei Freiberger Zuchthengsten Ecossais und Cosimo wurden am 10.
September in Sempach 45 Fohlen vorgestellt, von denen 20 in den Rappel kamen.
Dem Verein Freiberger-Pferdezucht Amt Sursee-Hochdorf gelang eine bestens
organisierte Zuchtschau mit ansprechenden Zucht-Resultaten.

Anmeldung

www.proEqui.ch

071 646 04 20

Weiterbildung Pferdesamariter

Sa, 29.11.2008

Tierspital Zürich

 Pferd“

Das Kursprogramm 2009 
.

Infos unter

PUBLICITÉ / WERBUNG

 PULLMAN  CONTINENTAL 

 EQUIFLEX  CHAMPION 

VON PROFIS EMPFOHLEN!

Trainer, Turnierreiter und Freizeitreiter bis nach 
Kanada und Amerika vertrauen auf unsere 
professionelle Beratung. 

  Vergessen Sie den  Ärger mit unpassenden Sätteln. 
  Gehen Sie auf Nummer sicher. Ein Anruf lohnt sich. 

Kompetente Beratung steht bei uns an erster Stelle,
denn es ist uns wichtig dass Ihr Sattel auf Ihr Pferd 
passt!

Wir bieten Ihnen kostenlose Sattelanprobe in der 
ganzen Schweiz. 

Unsere neuen Sättel sind wahlweise lieferbar mit 
flexiblem Sattelbaum oder Holzbaum. 

Neben unserem grossen Angebot an neuen Sätteln, 
verfügen wir im Moment auch über ca. 90 Occ. 
Westernsättel.

Wir sind 
autorisierte Fachhändler

 PROF.CHOICE 
 WRANGLER 

 WEAVER 
 HAMILTON 

WESTERNHORSE – SHOP          Tel :  031 / 721 89 05 
Bernstrasse 6                          079 / 653 96 90 
3110 Münsingen                 Fax : 031 / 721 68 17 
www.westernhorse-shop.ch               info@westernhorse-shop.ch 

WESTERNHORSE-SHOP
UND ES PASST! 

PUBLICITÉ / WERBUNG

Zu Beginn der Schau harrten die Zuschauer
mit Regenschirmen bewappnet am
Vorführring, aber bereits nach kurzer Zeit
schien die Sonne vom Himmel und strahlte
mit zufriedenen Pferdezüchtern um die Wette.
Den Freiberger-Hengst Ecossais, im Besitz
von Otto Portmann-Hofer aus Sigigen braucht
man nicht gross vorzustellen. Mit seinen 18
Jahren zeigte er einen raumgreifenden Schritt
und war tip top in Form. Auch Roland und
Sabine Kathriner vom Sagenhof im Römerswil
waren mit ihrem sechsjährigen Fuchshengst
Cosimo im Schauring in Sempach. Cosimo
präsentierte seine beeindruckende
Bemuskelung und bewies seine Sportlichkeit,
die er beim Springen und in der regelmässi-
gen Arbeit erlangt. 

Cosimo hatte neun Nachkommen 
an der Schau
Deren neun Fohlen an der Schau in Sempach
stammten von Cosimo ab und vor allem die
Stutfohlen zeigten sich von ihrer besten Seite,
wovon drei für den Rappel erneut im Ring
standen. In genau zwei Stunden haben sich
dem zahlreichen Publikum 45 Fohlen vor-
gestellt und wurden von Richter Hermann
Gehrig im Typ, Bau und Gangvermögen beur-
teilt. Der routinierte Richter fand lobende
Worte für die vorgeführten Fohlen und zeigte
sich ob dem gezeigten Zuchtquerschnitt
erfreut. Vor allem das typvolle Sieger-
Stutfohlen Halina (von Herkules II aus der

Ciara) wusste mit seinem ausdrucksstarken
Kopf und den tänzerischen Bewegungen zu
begeistern. Im zweiten Rang platzierte sich
die hübsche Hallali-Tochter Havanna v.
Sagenhof aus der Zuchtstute Colette. Zwölf
Stuten hatten es in den Rappel geschafft, wel-
cher in Hengste und Stuten getrennt war und
bei den Hengsten waren es deren acht. 

Verdienter Champion Lasco
Hier dominierte der von Lambado Boy
abstammende Lasco, welcher im Besitz von
Urs Limacher aus Rothenburg ist und zum
Tagessieger ernannt wurde. Harald v. Kehrhof
(von Hamlet des ronds Prés), im Besitz von
Daniel Stucki aus Oberkirch überzeugte auf
Platz zwei. Lazar (Besitzer Kurt Roth aus
Schenkon), ebenfalls ein Nachkomme von
Lambado Boy, bewies sich auf Rang drei im
Rappel. « Wir freuen uns über junges und fri-
sches Blut im Verein Freiberger-Pferdezucht
Amt Sursee-Hochdorf und haben nebst
erfahrenen, langjährigen Züchtern nun auch
neue Mitglieder, welche sich der Freiberger-
Zucht verschrieben haben und bereits qua-
litätsvolle Fohlen an die Schau bringen » äus-
serte sich Sabine Kathriner über die grosse
Anzahl gemeldeter Fohlen an der Sempacher
Schau. Richter Hermann Gehrig bestätigte
dies und betonte den Aufschwung in die-
sem Verein, wo die Qualität stetig steige.

Text und Fotos : Karin Rohrer

Harvest de Stefan Kunzli, Nottwil.
Harvest von Stefan Kunzli aus Nottwil
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Bureau de conseils

Changement de poil, 
pas une mince affaire

La peau, comme les poumons, avec ses 5 m2 de surface, est un des organes les plus grands. Couverte de poils, sa fonction est de protéger le
cheval contre les nombreuses contraintes de l’environnement. L’épaisseur du pelage compte de 1300 à 1600 poils par cm2. Il n’est donc pas sur-
prenant qu’un changement de poil saisonnier demande beaucoup d’énergie. Un poil brillant et dense est un signe de bonne santé. Par une ali-
mentation optimale et une détention conforme, on favorise le développement de la pousse et la qualité du poil.

Comme chez tous les mammifères,
le poil est très important pour la
thermorégulation et protège de la
pluie, du froid et des rayons UV.
Deux fois par an, le pelage s’adapte
aux conditions météorologiques,
afin de conserver une bonne tem-
pérature corporelle. La formation
du pelage dépend de la race, de
l’âge, des conditions d’affourage-
ment et du métabolisme, mais 
également des facteurs environne-
mentaux. La détention joue un rôle
important dans le changement de
poil ; les chevaux détenus dans une
stabulation libre ont généralement
un poil plus épais et plus long que
ceux des écuries fermées.

Lumière du jour et 
changement de poil
La robe du cheval se compose de
poils longs et couvrants – queue et
crinière – et de fins poils laineux.
Ces derniers sont composés de
poils épais, courts et de poils cou-

vrant, plus grossiers. Chez les che-
vaux en bonne santé, la longueur
du poil est d’environ 10-20 mm ;
les chevaux âgés ont généralement
un poil plus long. Entre les poils, il
se forme une couche d’air isolante
qui protège le cheval du froid. La
graisse des poils dorsaux sert de
protection contre l’humidité. Vers le
milieu du mois de septembre et en
février, la mue – causée par le
changement d’intensité de la lu-
mière – s’effectue. Durant ces pé-
riodes, il est important que les
chevaux passent plusieurs heures
par jour à l’extérieur. 

Besoin de beaucoup d’énergie
Pour un cheval robuste et sain, le
changement de poil, deux fois par
année, est l’affaire la plus naturelle
du monde. Si le cheval est nourri
convenablement et dispose d’une
réserve en graisse, en sels miné-
raux et en oligo-éléments, il peut
pendant cette période puiser dans

ses réserves. Le poil se compose
en premier lieu de protéines; ce be-
soin peut être couvert par de
bonnes rations en foin de qualité et
de fréquentes sorties en pâturage.
N’hésitez pas à fournir assez
d’énergie (fourrage grossier) à votre
cheval, qui doit faire face, pendant
ces périodes, à un changement
métabolique. Une giclée d’huile de
lin dans la ration d’avoine peu éga-
lement compenser le besoin en
énergie supplémentaire. 

Remède et autre
«Peau saine, poil sain» n’est pas
seulement valable pour les
hommes. Avec un complément de
sels minéraux et de vitamines, il est
possible de favoriser la croissance
du pelage. Pour une bonne forma-
tion du poil, le cuivre, le sélénium
et le zinc, sont de grande impor-
tance ainsi que les vitamines lipo-
solubles telles que celles du groupe
A, E et B. Mais attention, il faut 

absolument éviter un surdosage,
car il peut entraîner une perte de
poil spécifique. Les données du
producteur de ces compléments
d’alimentation doivent être scrupu-
leusement respectées. Celui qui
préférerait les remèdes maison tels
que le millet, les graines de lin, la
diatomite ou la levure de bière doit
être bien conseillé. Ici aussi, il faut
respecter le dosage et ne pas hési-
ter à en donner moins, parfois. 
Outre un affouragement ajusté aux
besoins, un vermifuge régulier, des
conditions d’utilisations adaptées,
le contact social et le mouvement
en liberté jouent un rôle essentiel
dans la satisfaction des besoins.
Ces conditions de détention et
d’utilisation adaptées ont un rôle
indispensable non seulement lors
du changement de poil, mais éga-
lement durant toute l’année sur le
psychisme, le bien-être et la santé
du cheval. Offrez à votre cheval,
même pendant une période autom-
nale humide et nébuleuse, de nom-
breuses sorties, afin que les 85
millions de poils puissent former un
pelage d’hiver optimal. 

Brigitte Strickler

Offrez à votre cheval, même pen-
dant une période  automnale hu-
mide et nébuleuse,  de nombreuses
sorties, afin que les 85 millions de
poils puissent former un pelage
d'hiver optimal. 
Gönnen Sie Ihrem Pferd also auch
bei nassem und trübem Herbst-
wetter viel Auslauf und Weidegang,
damit es sein rund 85 Mio. Fell-
haare umfassendes Winterkleid
optimal bilden kann! 

Les couvertures comme 
protection contre le froid
Afin que les poils gardent leur fonction de pro-
tection contre le froid, ils doivent pouvoir se
dresser; en couvrant le poil, ce mécanisme est
bloqué. Bien qu’une couverture fine ne soit pas
une protection thermique, elle peut, pendant la
période de transition, protéger le cheval contre
l’humidité et les courants d’air. 
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Wie bei allen behaarten Säugetie-
ren ist das Haarkleid beim Pferd
wichtig für die Thermoregulation
und schützt vor Regen, Kälte und
starker Sonneneinstrahlung. Zwei
mal im Jahr passt es sein Haarkleid
an die Witterungsbedingungen an,
um seine Körpertemperatur erhal-
ten zu können. Wie stark dieses
ausgebildet wird, hängt von der
Rasse, dem Alter, dem Ernährungs-
zustand und dem Stoffwechsel ab.
Aber auch umweltbedingte Fakto-
ren wie Haltungsbedingungen spie-
len bei der Fellausprägung eine
starke Rolle. Offenstallpferde haben
meist ein längeres und dichteres
Fell als solche in warmen, ge-
schlossenen Ställen.

Tageslicht und Fellwechsel
Das Fell des Pferdes setzt sich aus
Deck- und Langhaaren – Schweif
und Mähne – und dünnen Wollhaa-
ren zusammen. Letztere lassen
sich unterscheiden in ein dichtes,

kurzes Unterfell und ein etwas län-
geres Oberfell aus gröberem Deck-
haar. Bei gesunden Pferden beträgt
die Haarlänge rund 10-20 mm, äl-
tere Pferde haben meist ein etwas
längeres Fellhaar. Durch das Auf-
stellen der Haare bildet sich eine
isolierende Luftschicht, das Pferd
ist vor Kälte schützt. Das Hautfett
der Oberhaare dient als Nässe-
schutz. Ab ca. Mitte September und
Februar wird der Fellwechsel durch
die veränderte Tageslichtlänge –
zu- oder abnehmend – ausgelöst.
Wichtig ist daher für die Fellbildung,
dass die Pferde diesem natürlichen
Reiz täglich während mehreren
Stunden durch freien Auslauf im
Freien ausgesetzt werden.

Viel Energie nötig
Für das gesunde, robust gehaltene
Pferd ist der Haarwechsel zwei Mal
jährlich also die natürlichste Sache
der Welt. Ist das Pferd bedarfsge-
recht gefüttert und hat eine ge-

sunde Reserve an Fett, Mineralstof-
fen und Spurenelementen, so kann
es in dieser Zeit von seinen Spei-
chern zehren. Das Haar besteht
zwar vorwiegend aus Proteinen,
dieser Bedarf wird jedoch auch im
Fellwechsel durch reichliche Gaben
Heu von guter Qualität und Weide-
gang gedeckt. Bieten Sie also ihrem
Pferd, das in dieser Zeit stoffwech-
selmässig eine Hochleistung zu
vollbringen hat, genügend Energie
in Form von Rauhfutter an. Ein
Schuss Leinöl in die rationenergän-
zende Haferportion kann den Be-
darf an Energie zusätzlich
ausgleichen. 

Hausmittelchen & Co.
„Gesunde Haut, gesundes Haar“
gilt nicht nur für uns Menschen.
Durch Ergänzung der Ration mit
Mineralstoffen und Vitaminen kann
man das Fellwachstum unterstüt-
zen. Für die Haarbildung sollen vor
allem Kupfer, Selen und Zink von
Bedeutung sein, bei den Vitaminen
die fettlöslichen A und E und die B-
Gruppe. Aber Achtung, hier gilt es
eine Überversorgung unbedingt zu
vermeiden, denn toxische Mengen 

können zu unspezifischem Haar-
ausfall führen. Die Angaben der
Hersteller solcher Futtermittelzu-
sätze müssen also unbedingt be-
achtet werden. Wer eher zu
traditionellen Hausmittelchen grei-
fen möchte, der ist mit der Gabe
von Hirse, Leinsamen, Kieselgur
oder Bierhefe gut beraten. Aller-
dings gilt auch hier: Manchmal ist
weniger mehr!
Nebst einer bedarfsgerechten Füt-
terung mit ausreichenden Fresszei-
ten, einer regelmässiger
Entwurmung und konditionsge-
rechter Nutzung spielen die Befrie-
digung der Bedürfnisse nach
Sozialkontakt und freier Bewegung
eine entscheidende Rolle – und
dies nicht nur während des Fell-
wechsels – auf die Psyche und
damit das Wohlbefinden und die
Gesunderhaltung des Pferdes. Gön-
nen Sie Ihrem Pferd also auch bei
nassem und trübem Herbstwetter
viel Auslauf und Weidegang, damit
es sein rund 85 Mio. Fellhaare um-
fassendes Winterkleid optimal bil-
den kann! 

Brigitte Strickler
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Beratungsstelle

Kleiderwechsel, 
eine haarige Sache

Die Haut ist nebst der Lunge mit rund 5 Quadratmetern flächenmässig eines der grössten Organe und schützt das Pferd mit seinem dichten Fell
vor den vielfältigen Einflüssen der Umwelt. Die Haardichte liegt am ganzen Körper bei rund 1300 bis 1600 Haaren pro Quadratzentimeter. Es er-
staunt also nicht, dass für die Neubildung eines winterlichen Haarkleides viel Energie nötig ist. Ein glänzender, dichter Pelz ist ein Zeichen von
Gesundheit. Durch eine optimale Verdauung und artgemässe Haltung unterstützt man das Haarwachstum und damit die Qualität des Haares.

Pour un cheval robuste et sain, le changement
de poil,  deux fois par année,  est l'affaire la
plus naturelle du monde 
Für das gesunde, robust gehaltene Pferd ist
der Haarwechsel zwei Mal jährlich also die
natürlichste Sache der Welt. 

Pferdedecken als Kälteschutz
Damit die Fellhaare ihre Funktion als Kälte-
schutz erfüllen können, müssen sie sich auf-
stellen. Durch das Decken wird dieser
Mechanismus blockiert. Eine dünne Decke ist
für ein Pferd also niemals ein Wärmeschutz,
kann aber in der Übergangszeit empfindliche
Pferde durchaus vor Feuchtigkeit und Zugluft
schützen.

FM82octobre_2008:Mise en page 1  17.10.2008  9:22  Page 25



 

No
 8

2 
oc

to
br

e 
08

 / 
Nr

. 8
2 

Ok
to

be
r 0

8
H

a
ra

s

26

Nouveautés du réseau de recherche équine suisse

La toux n’est pas une fatalité 
Un cheval sain ne tousse pas ! Un grand nombre de chevaux de toutes races souffrent de toux chronique. On les appelle les « poussifs». Ce sont
surtout des adultes, leur toux est sèche et ils toussent plutôt l’hiver,  au début de la maladie. Ceci n’a rien à voir avec la «grippe». Avec d’autres
instituts de recherche, les vétérinaires de la clinique équine de la faculté Vetsuisse de l’Université de Berne  font de la recherche sur ce sujet
depuis longtemps et sont devenus des spécialistes mondiaux en la matière. 

Ce diagnostic de toux chronique est
posé par le vétérinaire une fois que
d’autres maladies, surtout celles
dues à des virus, des bactéries et
des parasites, ont été exclues. Il
s’agit d’une allergie à plusieurs
poussières environnementales
comme certains champignons pré-
sents dans le foin, certains pollens,
ou toute autre particule. Les voies
respiratoires sont constamment en-
flammées, le diamètre des
bronches est réduit et les chevaux
font de plus en plus de grands ef-
forts pour respirer. Les chevaux
touchés sont alors appelés «pous-
sifs».  On peu aisément  s’imaginer
qu’un tel cheval aura des pro-
blèmes à produire de bons résultats
sportifs.  

Origine génétique assurée
Le franches-montagnes n’est que
légèrement représenté parmi les
poussifs et aucune lignée n’est
connue. Par contre, on a trouvé que
dans certaines lignées de demi-
sang, les chevaux étaient beaucoup
plus souvent atteints que dans
d’autres lignées. Si un parent a la
maladie, le poulain a 3 fois plus de
chances de la développer et 5 fois
si les deux parents sont atteints.
Ceci dénote clairement un carac-
tère génétique de la maladie,
même si des chevaux ne provenant
pas de ces lignées peuvent aussi
être atteints. Le caractère géné-
tique n’explique donc pas tout, car
un autre composant, encore plus

important, entre en scène: la dé-
tention.  

La détention passée à la loupe
Le mode de détention, l’alimenta-
tion, bref l’environnement du che-
val joue un grand rôle dans cette
maladie, tant au niveau de la pré-
vention que du traitement. Un che-
val poussif, même depuis des
années, voit sa qualité de vie
s’améliorer drastiquement si son
propriétaire ouvre les yeux sur les
facteurs environnementaux. Le pre-
mier pas consiste à chercher l’ori-
gine de cette maladie. On
commencera par exemple par ou-
vrir les fenêtres de l’écurie, même
en hiver (seul le courant d’air est
nocif, les chevaux «prennent rare-
ment froid», on peut aussi rajouter
une couverture s’il fait vraiment
froid) et sortir ce cheval lorsqu’on
fait les boxes. Ensuite, on peut
mouiller franchement le foin afin de

réduire la poussière, voir à le rem-
placer par de l’ensilage (pensez
dans ce cas au vaccin contre le bo-
tulisme !). Ces modifications d’af-
fouragement apportent dans la
grande majorité des cas le succès,
mais chez certains chevaux, ces
mesures ne suffisent pas. Parfois,
le foin du voisin suffit à déclencher
l’allergie. Lorsque chez l’homme
quelqu’un est allergique aux ara-
chides, il réagira avec un bout
d’arachide de la même manière
qu’avec un kilo. Il ne sert donc à
rien d’enlever le foin presque tout
le temps. Dans cette maladie, on
doit être extrêmement conséquent.
D’autres solutions résident dans le
fait de chercher une autre origine,
par exemple le pollen, si le cheval
présente des symptômes de toux
uniquement au pré pendant cer-
taines semaines. Dans les cas les
plus graves, certains chevaux ont
besoin de médicaments stoppant

l’inflammation ou ouvrant les
bronches, mais cette médication
sera nécessaire tant qu’on ne trou-
vera pas la cause de l’allergie.
Même si ces approches ne sont pas
encore scientifiquement établies, il
semblerait que la biorésonnance ou
l’homéopathie aideraient les che-
vaux atteints. 
La toux n’est donc pas une fatalité
et dans cette maladie, celui qui se
donne la peine d’aider son cheval
sera récompensé. 

Mireille Baumgartner

Dampfrinne: Hervorstehende Bauchmuskeln, bedingt durch das starke Ausatmen beim dämp-
figen Pferd.
Muscles abdominaux saillants à cause de l’effort fait pour expirer chez un cheval poussif.
Quelle/Source: Tierspital Bern

Références: 
L’équipe de la clinique équine de l’Uni-
versité de Berne, sous la direction du
Dr. Vincent Gerber, a publié un grand
nombre d’articles et de thèses à pro-
pos de cette maladie. 
(Lungengruppe@knp.unibe.ch) 
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Neuheiten vom Netzwerk Pferdeforschung Schweiz

Husten ist keine Unabwendbarkeit
Ein  gesundes Pferd hustet nicht! Unzählige Pferde jeglicher Rassen leiden unter chronischem Husten! Man nennt sie die
„Kurzatmigen“. Es sind vor allem ausgewachsene Pferde, ihr Husten ist trocken und sie husten bei Krankheitsbeginn voral-
lem im Winter. Dies hat mit der „Grippe“ nichts zu tun. Die Pferdeklinik der Vetsuisse –Fakultät der Universität Bern forscht
diesbezüglich mit anderen Forschungsinstituten seit mehreren Generationen und hat sich auf diesem Gebiet weltweit spe-
zialisiert.

«Chronischer Husten» wird vom
Tierarzt erst diagnostiziert, wenn
andere Krankheiten, vor allem jene,
welche auf Viren, Bakterien und Pa-
rasiten zurückzuführen sind, aus-
geschlossen sind. Es handelt sich
um eine Allergie auf unterschiedli-
che Staubpartikel der Umgebung,
so wie bestimmte Pilze, die im Heu
vorkommen, bestimmte Pollen oder
jegliche andere Partikel. Die Luft-
wege sind konstant entzündet, der
Durchmesser der Bronchien ist re-
duziert und die Pferde strengen
sich zum Atmen mehr und mehr an.
Demzufolge nennt man die betrof-
fenen Pferde die „Kurzatmigen“.
Man kann sich gut vorstellen, dass
solche Pferde Mühe haben werden,
sportlich gute Resultate zu vollbrin-
gen. 

Bestätigte genetische Ursache
Die Rasse der Freiberger ist nur
schwach vertreten unter den Kurz-
atmigen und keine Vererbung in-
nerhalb einer Linie ist bekannt. Man
hat jedoch herausgefunden, dass in
bestimmten Linien in der Halbblut-
Zucht die Pferde viel mehr betrof-
fen waren als in anderen Linien. Hat
ein Elternteil die Krankheit, so liegt
bei einem Fohlen die Wahrschein-
lichkeit dreimal höher, die Krankheit
zu entwickeln – sind beide Eltern-
teile betroffen, so liegt die Wahr-
scheinlichkeit sogar bei fünfmal.
Dies deutet klar auf einen geneti-
schen Charakterzug der Krankheit
hin, auch wenn Pferde, die nicht

aus diesen Linien stammen, auch
betroffen sein können. Der geneti-
sche Charakterzug erklärt folglich
nicht alles, da eine weitere Kompo-
nente, welche sogar noch wichtiger
ist, hinzukommt: die Haltung.

Die Haltung unter der Lupe 
betrachtet 
Die Art der Haltung, die Fütterung,
kurz gesagt die Umgebung des
Pferdes spielt eine grosse Rolle bei
dieser Krankheit, sowohl bei der
Vorbeugung wie auch bei der Be-
handlung. Einem kurzatmigen
Pferd, selbst wenn es schon jahre-
lang an dieser Krankheit leidet,
kann die Lebensqualität drastisch
verbessert werden, wenn sein Be-
sitzer seinen Blick betreffend Um-
weltfaktoren verschärft. Der erste
Schritt besteht darin, die Ursache
dieser Krankheit zu suchen. Man

beginnt zum Beispiel damit, die
Fenster des Stalles zu öffnen, selbst
im Winter (nur Durchzug ist schäd-
lich, die Pferde „erkälten sich“ nur
sehr selten; ist es wirklich kalt,
kann man dem Pferd auch eine
weitere Decke anziehen) und das
Pferd beim Misten aus der Boxe zu
nehmen. Dann kann man das Heu
grosszügig nass machen um den
Staub zu reduzieren oder in Be-
tracht ziehen, es durch Silage zu
ersetzen (in diesem Falle an die Bo-
tulismus-Impfung denken!). Diese
Fütterungsumstellungen bringen in
den meisten Fällen den gewünsch-
ten Erfolg, aber bei einigen Pferden
reichen diese Massnahmen nicht
aus. Manchmal genügt das Heu des
Nachbarn, um die Allergie auszulö-
sen. Wenn jemand auf Erdnüsse al-
lergisch ist, so reagiert er im
gleichen Masse, ob er nun eine

Messerspitze oder ein Kilo davon
nimmt. Es nützt somit nichts, das
Heu nur meistens vom Pferd fern-
zuhalten. Bei dieser Krankheit
muss man extrem konsequent sein.
Andere Lösungen bestehen darin,
nach anderen Ursachen zu suchen,
zum Beispiel in den Pollen, wenn
das Pferd die Symptome aus-
schliesslich auf der Weide und nur
während einigen Wochen zeigt. In
den schlimmsten Fällen benötigen
die Pferde Medikamente, um die
Entzündung zu hemmen oder um
die Bronchien zu öffnen, aber diese
Medikamentenverabreichung ist
nur nötig, solange man die Ursache
der Krankheit nicht gefunden hat.
Auch wenn ihre Ansätze wissen-
schaftlich noch nicht bewiesen
sind, so scheinen doch die Bioreso-
nanz und die Homöopathie den be-
troffenen Pferden zu helfen.
Husten ist somit keine Unabwend-
barkeit und wer sich bei dieser
Krankheit darum bemüht, seinem
Pferd zu helfen, wird dafür belohnt.

Mireille Baumgartner

Referenzen:
Das Team der Pferdeklinik der 
Vetsuissefakultät der Universität 
Bern, unter der Führung von Dr. Vin-
cent Gerber, hat eine grosse Anzahl 
Artikel und Doktorarbeiten betreffend
dieser Krankheit publiziert. 
(Lungengruppe@knp.unibe.ch)

Schleim in der Luftröhre
bei einem dämpfigen
Pferd.
Mucus dans la trachée
chez un cheval poussif.
Quelle/Source : Hand-
buch Pferdepraxis,
Dietz, Huskamp
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un fond en dur sur la place du
stand de tir est pratique et l’orga-
nisation, ainsi que la présenta-
tion des poulains sont bonnes ».
C’est en ces termes que s’expri-
maient avec enthousiasme les
juges Martin Stegmann et Jean-
Pierre Hess. Sur les 27 poulains,
6 vinrent au rappel, pour lequel
les pouliches et les poulains
mâles étaient mélangés. Si la
météo boudeuse avait contraint
les personnes qui présentaient les
chevaux à s’habiller en consé-
quence, bien des poulains,
bichonnés pour l’occasion, ont
néanmoins affronté sereinement
la pluie et sont restés là, tran-
quilles, le temps de l’appréciation. 
Nando, un poulain mâle alezan,
par Neptune-des-Champs, a
séduit par son élégance, ses
membres corrects et sa très belle

ligne supérieure. Les juges ont
particulièrement apprécié chez lui
son attitude mâle et sa présence
très marquée, qui valurent au
poulain de Walter Rickli, de
Bleinenbach, les notes de 8 pour
le type, 7 en conformation et 7
aux allures. Quant à a pouliche
Leandra, par Hamlet des Ronds
Prés, propriété de Rudolf
Uebersax, de Bleienbach, elle
s’est fait remarquer par sa jolie
tête élégante, mais également par
ses membres réguliers et ses
allures souples. La pouliche Evita,
par Nautilus, propriété de Niklaus
Schaad, d’Oberbipp, a plu aux
juges par sa magnifique robe fon-
cée, sa bonne ligne supérieure,
son chic et également ses allures
élégantes. 

Texte et photos :
Karin Rohrer

« Der Vorführplatz mit dem festen
Boden auf dem Schiessplatz-Areal
ist praktisch und die Organisation
sowie die Vorführung der Fohlen
sind gut » freuten sich die Richter
Martin Stegmann und Jean-Pierre
Hess. Von den 27 Fohlen kamen
6 in den Rappel, welcher für Stuten
und Hengste gemeinsam durch-
geführt wurde. Die Kleidung der
vorführenden Personen musste
teilweise dem garstigen Regen-
wetter angepasst werden, aber so
manch tip top herausgeputztes

Fohlen trotzte dem Regen und
stand ruhig da während der
Bewertung. 
Der Fuchs-Hengst Nando (Neptun
des Champs) bestach durch seine
Eleganz, das korrekte Fundament
und die sehr schöne obere Linie.
Vor allem schätzten die Richter an
ihm das männliche Erscheinungs-
bild und die hervorragende
Ausstrahlung, womit das Fohlen
von Walter Rickli aus Bleienbach
die Noten 8 für Typ, 7 für Bau und
7 für die Gänge bekam. An der 

Stute Leandra (Hamlet des ronds
Prés) im Besitz von Rudolf
Uebersax aus Bleienbach fiel der
hübsche und elegante Kopf auf,
aber auch die gleichmäßigen
Gliedmassen und die elastischen
Gänge. Mit der auffälligen dunklen
Farbe und einer guten oberen Linie

bestach das Stutfohlen Evita
(Nautilus), welches viel Chic auf-
wies und auch elegante Gänge
demonstrierte, im Besitz von
Niklaus Schaad in Oberbipp. 

Text und Fotos :
Karin Rohrer

Wiedlisbach BE:  Concours chevalin avec championnat de poulains 

Malgré un temps triste et pluvieux, 27 poulains franches-mon-
tagnes du syndicat d’élevage chevalin de Haute Argovie ont été
amenés le 13 septembre, au Chleihölzli à Wiedlisbach, où ils fu-
rent présentés aux deux juges et à un public intéressé.

Le vainqueur : 
Nando de Bleienbach

Wiedlisbach BE : Pferdeschau mit Fohlenchampionat

Trotz tristem Regenwetter fanden 27 Freiberger-Fohlen der
Pferdezuchtgenossenschaft Oberaargau am 13. September den
Weg ins Chleihölzli in Wiedlisbach und präsentierten sich den
zwei Richtern und dem interessierten Publikum.

Nando aus Bleienbach 
Championats-Sieger

Le gagnant
Nando, 

propriété de
Walter Rickli, à

Bleienbach.
Siegerfohlen

Nando von 
Walter Rickli 

aus Bleienbach

Evita, son chic et sa magnifique robe.
Evita mit viel Chic und Farbe.
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Aufmerksam verfolgten Züchter
und Zuschauer aber auch die
Vorführung der zwei Hengste Negro
und Habanero: Negro BW
(Népal/Eco), im Besitz von Felix
Stampfli, Riggisberg, wird vorallem
im Westernsport eingesetzt.

Habanero (Jarquis/Cardin) von
Erika und Reto Nussbaum,
Rüeggisberg, verblüffte mit einem
sehr guten Gang.
Als Gäste waren jurassiche
Aufzüchter und eine Delegation des
OK des Marché Concours von

Saignelégier anwesend, wo die
Seftiger Pferdezüchter 2009 zu
Gast sein werden. - PZG-Präsident
Albrecht Dreier, Kühlewil, meinte
zur Schau, dass dieses Jahr die
Qualität der aufgeführten Tiere sehr
gut sei. « Die Züchter haben einer-

seits gut bewertete Stuten.
Anderseits ist das auf unsere sorg-
fältige Hengsten-Auswahl zurück-
zuführen. », bekäftigte er.
Tatsächlich stammten die hoch
punktierten Fohlen mehrheitlich
vom Hengst Harquis ab, der seit
2002 auf der Deckstation
Bütschelegg erfolgreich zum «
Einsatz » kommt. – Geschäftsführer
Fritz Trachsel, Rüeggisberg, der die
Abstammung der vorgeführten
Pferde sachkundig erläuterte,
konnte am Schluss sieben Hengst-
und zehn Stutfohlen zum soge-
nannten « Championat » aufbieten.
Sie waren alle mit 22 und mehr
Punkten bewertet worden. 

Text und Fotos :
Fritz Sahli
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District de Seftigen BE 

Des poulains très prometteurs

Amt Seftigen BE 

Vielversprechender Nachwuchs
Die Pferdezuchtgenossenschaft Amt Seftigen PZG erfreut sich im Bereich ihrer Züchtungen an
vielversprechendem Nachwuchs: Anlässlich der Freiberger-Schau in Riggisberg/Ey hatte das
Expertenteam unter Hermann Gehrig (Aeschi SO) über 60 Fohlen zu bewerten, die zusammen
mit den Stuten vorgeführt wurden. 

Les éleveurs et les spectateurs
ont également suivi avec intérêt la
présentation des deux étalons
Negro et Habanero : Negro BW
(Népal/Eco), propriété de Felix
Stampfli, Riggisberg, est surtout
engagé en sport, dans les disci-

plines de la monte western.
Habanero (Harquis/Cardin) à Erika
et Reto Nussbaum, Rüeggisberg,
a ébloui le public avec ses très
belles allures.
Des éleveurs jurassiens, ainsi
qu’une délégation du comité d’or-

ganisation du Marché-Concours
étaient présents, car les éleveurs
de chevaux de Seftigen seront les
hôtes de la manifestation en
2009. Albert Dreier, de Kühlewil ,
président du syndicat est d’avis
que la qualité des animaux pré-

sentés cette année est très
bonne. « On peut attribuer cela
d’une part, au fait que les éle-
veurs ont des juments avec de
bons pointages, et d’autre part, à
ce que nous veillons à choisir des
étalons de qualité. » souligne-t-il.
Effectivement, la plupart des pou-
lains ayant les meilleures notes
descendent de l’étalon Harquis,
qui fait la monte avec succès à la
station de Bütschelegg depuis
2002. Le gérant, Fritz Trachsel, de
Rüeggisberg, qui a commenté de
manière très compétente les ori-
gines des chevaux présentés, a
été en mesure d’accueillir sept
poulains mâles et dix pouliches au
championnat. Tous avaient un
pointage de 22 points ou plus. 

Texte et photos :
Fritz Sahli 

Classement / Rangliste : 
Poulains / Hengstfohlen : 1. Navarino, 24 Pt. (Nagano /Ilona/Harquis), Erika & Reto Nussbaum, Rüeggisberg;
2. Sandro, 23 Pt. (Harquis /Sina /Loreto), Christine & Peter Brönnimann, Niedermuhlern; 3. Silvan, 23 Pt.
(Harquis /Stella /Chasseral), Hans Brönnimann, Riggisberg; 
Pouliches / Stutfohlen : . Nivada, 24 Pt. (Harquis / Nikita /on Charleston), Werner Marti, Helgisried; 2.
Minette,  24 Pt. (Harquis / Mädi / Chirac), Hansruedi Kunz, Niedermuhlern; 3. Fleurette, 23 Pt. (Harquis /
Felina / Charleston), Werner Kunz, Niederbütschel.  

Le syndicat d’élevage chevalin du district de Seftigen peut se réjouir de la qualité très promet-
teuse de sa remonte: à l’occasion du concours franches-montagnes de Riggisberg / Ey, les juges,
sous la houlette d’Hermann Gehrig (Aeschi SO), ont eu le plaisir d’apprécier plus de 60 poulains,
présentés avec leur mère. 

Poulains / Hengstfohlen

Pouliches / Stutfohlen
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L’Equipe-FM est partie avec 12
attelages et toute la logistique
sous la conduite de Urs Moser
dans le rôle chef d’équipe. 
Notre premier défi était celui 
de la balance où tous nos 
chevaux ont franchi l’obstacle du
poids exigé, certains sur le fil du
rasoir.
Jeudi 18 septembre, Christian
von Gunten (Enges, NE) a décro-
ché une 4e place dans l’épreuve
«chassez vos points» sur des obs-
tacles de marathon au Touquet,
ce qui était excellent pour le moral
de l’équipe. Le vendredi matin,
l’équipe n’a pas pu prendre le
départ de l’épreuve «changement
à 4 chevaux» pour cause de boite-
rie d’un cheval. Cela a un peu
freiné l’enthousiasme et a exigé
de revoir l’attribution des 21
étapes, car il fallait les assurer
avec 10 paires au lieu des 11 pré-
vues.

Le vendredi soir sur la plage 
du Boulogne, les étalons du 
Haras National (Hombre, Voyou),
aux ordres de Daniel Jacot
(Domdidier, FR), se sont fait
remarquer à la traction du flobart.
Ils étaient les plus légers engagés
dans cette épreuve. Malgré un
démarrage hésitant qui leur a valu
des pénalités, ils ont eu la volonté
d’aller au bout des 120 m avec ce
bateau de 1200 kg ; ils ont
impressionné le public et les
meneurs des autres équipes.
Durant la journée de samedi, une
meneuse de 17 ans, qui n’a eu
que six semaines pour préparer
l’épreuve à la voix, a réussi l’ex-
ploit de se classer au 9e rang lais-
sant derrière elle des profession-
nels du débardage. Jean-Claude
Barmaverain (Montagny, FR) a
décroché une deuxième place à
l’épreuve «maniabilité traction» et
Yveline von Allmen (Tramelan, BE)

montant Chuan a obtenu une 4e
place dans la Kür montée. 
Sur l’épreuve du routier compre-
nant 21 relais, dont deux avec
changements rapides d’attelage,
nos chevaux ont confirmé leur
endurance et le potentiel de récu-
pération. Quant à nos meneurs,
grooms et chronométreurs, ils ont
su déjouer les pièges des 21
étapes durant les 24 heures de
course et sur une distance de 300
km.
La Route du Poisson, c’est une
année de préparation, trois jours
au Touquet avec deux défilés, 24
heures de course et un spectacle
le dimanche à Chantilly. Les
meneurs et propriétaires de che-
vaux vivent des moments intenses
de travail et de mise au point de
protocole, mais aussi des
moments magiques sur le sable
au bord de la mer et lors des
étapes. Les acteurs principaux de

cette route sont nos chevaux qui
ont fait preuve de sagesse,
volonté et de prestance tout au
long de la Route. La logistique qui
comprend une équipe de cuisine,
un groupe de promotion, un ate-
lier mobile, un maréchal, deux
vétérinaires et une ostéopathe
ainsi que les chauffeurs et aides
de chaque attelage.
L’émotion, est là aussi au moment
de dire merci au chef d’équipe
Urs Moser. Depuis juillet 2001 il
coache, stimule, est à l’écoute de
chacun et trouve des solutions.
L’équipe aurait bien voulu lui offrir
une place sur le podium, mais le
sort en a décidé autrement. Urs
Moser a eu l’occasion d’intégrer
le spectacle à Chantilly, où son
clin d’œil malicieux a fait com-
prendre que bien qu’il remette les
guides, il n’abandonne pas.

Texte et photos : Claire Bertholet

France : 9e Route du Poisson  

L’Equipe-FM.CH  au pied du podium 
La 9e Route du Poisson 2008 s’est déroulée du 18 au 21 septembre entre Boulogne-sur-Mer et
Chantilly en région parisienne. La météo a permis aux 15 équipes engagées et aux spectateurs
de profiter au mieux des paysages et régions traversés. Pour sa 8e participation, l’équipe FM.CH
est restée au pied du podium avec un 4e rang. Elle a néanmoins confirmé sa régularité. En effet,
depuis 1993, elle a toujours été classée dans le top 5 du général.

Le FM : 
un «trait léger»
Depuis leur première participation à
la Route du Poisson 1993, le temps
où on parlait avec un sourire au coin
des lèvres «des petits Suisses et de
leurs poneys» est bien révolu. Les
Franches-Montagnes ont fait leur
place dans les «routes». Le trait léger
a gagné la sympathie du public, mais
aussi le respect des meneurs. C’est
ainsi que depuis 2003 au moins,
d’autres équipes françaises et
belges comptent des FM dans leurs
effectifs. Cela permettra à l’avenir
d’aborder la question de la grille
taille-poids avec un appui de ces
équipes. Le cheval FM a choisi
l’orientation cheval de loisir. Mais s’il
veut continuer à jouer un rôle parmi
les chevaux de trait, il faudra veiller à
garder une diversité des modèles
afin de rester dans la norme «trait
léger ».

Céline Schaller et son attelage en pleine
concentration avant la ligne d’arrivée.

St Valery – Céline Schaller mit ihrem Gespann
in voller Konzentration kurz vor der Ziellinie.
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Die Mannschaft ist mit 12
Gespannen und seiner Logistik
unter der Leitung von Teamleiter
Urs Moser nach Frankreich 
gereist. Unsere erste Hürde 
der Gewichtskontrolle haben 
alle Pferde des Teams genommen,
wenn auch zum Teil ganz 
knapp.
Am Donnerstag 18. September
erreichte Christian von Gunten
(Enges, NE) einen vierten Rang im
Marathon in Le Touquet, das war
ein toller Start und gut für das
Selbstvertrauen des Teams. Am
Freitag kurz vor Mittag, wurde die
Mannschaft wegen eines lahmen-
den Pferdes nicht zum Start der 4-
Spänner-Prüfung zugelassen. Das
war ein Dämpfer für den Elan und
hatte Folgen: die Zuteilung der 21
Etappen musste revidiert werden,
standen doch nicht mehr 11 son-
dern nur noch 10 Gespanne zur
Verfügung.

Am Freitagabend zog Daniel Jacot
(Domdidier, FR) mit zwei Hengsten
des Nationalgestütes (Hombre,
Voyou) die Aufmerksamkeit bei der
Zugprüfung des Fischkutters auf
sich. Als leichtestes Gespann und
trotz eines etwas kuriosen Startes
zeigten die Hengste den
Leistungswillen der Freiberger
indem sie die 1200kg schwere Last
über die Distanz von 120m
schleppten: Publikum und Fahrer
der anderen Teams waren glei-
chermassen beeindruckt.
Am Samstag erreichte Céline
Schaller (Sézegnin, GE, 17 jährig)
in der Stimmprüfung den guten 9.
Rang vor routinierten Fuhrleuten,
eine beeindruckende Leistung denn
Céline hatte mit ihrem Pferd nur
gerade sechs Wochen trainieren
können. Jean-Claude Barmaverain
(Montagny, FR) erzielte in der leich-
ten Zugprüfung den 2. Rang und
Yveline von Allmen (Tramelan, BE)

platzierte sich mit Chuan auf Rang
vier in der Dressurprüfung.
Auf der Distanzfahrt mit 21 Etappen
und zwei Prüfungen im schnellen
Umspannen (2. und 8. Rang) stell-
ten die Freiberger ihre legendäre
Ausdauer und das erstaunliche
Erholungspotential unter Beweis.
Unsere Fahrer, Grooms und
Parcourslotsen haben die Tücken
des 24-Stunden Einsatzes über
300km bewältigt.
Die Route du Poisson in Kürze: Ein
Jahr Vorbereitungen, 3 Tage
Aufenthalt in Le Touquet mit zwei
Defilees, 24 Stunden Dauerleistung
und eine Schaunummer zum
Abschluss in Chantilly. Die Fahrer,
Grooms und Helfer erleben inten-
sive Arbeits- und Druckphasen aber
auch unbeschreibliche Höhepunkte
am Sandstrand und auf der
Distanzfahrt. Hauptdarsteller sind
aber in jedem Fall unsere Pferde,
die auf dieser Route du Poisson

einmal mehr eine beeindruckende
Leistung gezeigt haben. Erwäh-
nenswert ist die Logistik des Teams
bestehend aus Küchenmannschaft,
Promotioncrew, mobiler Werkstatt,
Hufschmied, Tierarzt und Osteo-
pathin sowie zahlreiche Chauffeure
und Helfer.
Mit dieser Route du Poisson 2008
nimmt die Mannschaft Abschied
von Teamleiter Urs Moser. Seit Juli
2001 führt und fordert er das Team,
hört zu, muntert auf, findet den
richtigen Ton und gestaltet das
Umfeld, um die Mitwirkung an den
Routes für alle zum Erlebnis wer-
den zu lassen.
Wie gern hätte das Team ihm den
Dank mit einem Medaillenrang
unterstrichen, der Verlauf der Dinge
liess es leider nicht zu. Bei der
abschliessenden Schaunummer hat
die Mannschaft dem scheidenden
Teamleiter eine Hauptrolle verpasst,
als Zwerg hat er uns mit seiner
schalkhaften Leistung überrascht.
Für uns heisst das, er das Leitseil
weiter, aber für die Sache wird er
sich weiterhin stark machen.
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Frankreich : 9. Route du Poisson 

Equipe FM-CH am 4. Schlussrang 
Vom 18. bis 21. September fand die Route du Poisson zum 9. Mal statt und führte von Boulogne-
sur-Mer nach Chantilly in der Nähe von Paris. Dank Postkarten-Wetter erlebten Zuschauer und
engagierte Teams auf den Etappen eindrückliche Landschaftsbilder. Bei seiner 8. Teilnahme hat
es dem Team knapp nicht zum Medaillenrang gereicht. Mit dem 4. Schlussrang klassiert es sich
seit 1993 immer unter den ersten fünf und unterstreicht damit seine Konstanz.

Der Freiberger als leichtes Arbeitspferd 
Als sich die Freiberger 1993 erstmals an der Route du Poisson in Szene setzten wurden die Schweizer mit ihren Ponys nicht ganz ernst genom-
men. Innerhalb von 15 Jahren haben sich die Freiberger einen festen Platz an den Veranstaltungen erobert. Das flinke Arbeitspferd hat die Sympathie
des Publikums erworben und den Respekt der Fuhrleute gewonnen.
So setzten mindestens  eit 2003 französische und belgische Mannschaften Freiberger ein.  Wir dürfen hoffen, dass uns diese in der Diskussion
um die  Gewichtslimiten unterstützen werden. Die Freiberger Züchter  haben die Option des Freizeitpferdes gewählt, wenn der Freiberger bei den
Arbeitspferden weiterhin mithalten will, so muss auch ein leichtes Arbeitspferd in der Modellvielfalt der Rasse seinen Platz behalten.

Instant de détente pour
Voyou et Hombre avant la

première compétition.
Verdiente Entspannung für

Voyou und Hombre vor
dem ersten Einsatz.

Text und Fotos : Claire Bertholet
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Le hongre franches-montagnes
Damien (par Nestor/Samanta/
Cascadeur) est sa propriété
depuis six mois. Il est né chez
Paul Fankhauser dans l’Emmental
et a été élevé et débourré par
Samuel Schmid de Niederried BE.
Damien, qui a été apprécié avec
les notes 8/6/8 en modèle et
allures, correspond parfaitement
au type moderne de franches-
montagnes sport. Andres Furger a
l’intention de présenter son che-
val lors de concours internatio-
naux de tradition, en costume et
voiture d’époque.  

Un niveau élevé 
Renseigne-ment pris auprès 
de Roland Baumgartner (de
Gelterkinden), expert en élevage
chevalin, le niveau du Test en ter-

rain (TET) de Rothenfluh est haut
– cela valait donc la peine de
repousser le TET à la fin de l’été:
les chevaux disposent ainsi de six
mois de plus pour leur développe-
ment. 
Entre le premier rang (moyenne
8,14) et le sixième rang (moyenne
7,72), il n’y avait que 0,42 point
d’écart, ce qui démontre la qualité
des chevaux présentés. Il y a
aussi de véritables spécialistes 
du TET; Richard Wagner de
Niederbüren a, par exemple,
attelé dix chevaux ce jour-là ! Ces
dix jeunes FM ont été présentés
sous la selle par Silvia Schlauri.
On sait que l’étalon Néco (par
Népal/Fanny/Eco), propriété du
Haras national d’Avenches, est
stationné à Arisdorf et on a pu
cette année admirer une magni-

fique volée de poulains à Lausen.
En terminant au cinquième et au
sixième rang, les deux fils de
Néco que sont Nabuco (par
Néco/Ecosais) et Nando (par
Néco/Lorrado) ont fait une très
bonne impression. Ils n’ont pas eu
de chance à la toise, puisqu’ils
mesurent 162 et 163 cm, ce qui
est encore et toujours sanction-
né d’après le règlement (la limite
étant à 160 cm). Mais les
meneurs et les cavaliers de
concours cherchent justement de

grands franches-montagnes…
Le modèle et les allures étaient
appréciés par le juge de race
Eddy von Allmen, assisté par
Markus Neyerlin. Theres Hauri
était responsable de l’équitation
et l’attelage fut jugé par Othmar
Bürgi et Hansjörg Fuhrimann. 

Texte et photo : 
Matthias Klausener

Test en terrain FM à Rothenfluh BL 

Andres Furger, vainqueur avec Damien 

Andres Furger, archéologue et ambassadeur de l’histoire culturelle, a été directeur du Musée
national suisse de Zurich de 1987 à 2006. En tant que président de la «Société suisse d’attelage
de tradition», il dispose naturellement d’un vaste savoir. En remportant la victoire au Test en ter-
rain de Rothenfluh, le scientifique a prouvé de manière indéniable qu’il était également bon dans
la pratique. 

Classement  / Klassierung : 
1. Damien (Nestor/Cascadeur), Andres Furger, Allschwil
2. Lotta (Humagne/Haskill), Daniel Bärtschi, Fischenthal
2. Sissi (Harquis/Loreto), Markus Brägger, Müselbach

Andres Furger veut présenter son cheval lors de concours de tradition.  
Andres Furger will sein Pferd an *Traditionsturnieren* präsentieren.
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Der Freibergerwallach Damien
(Nestor/Samanta/Cascadeur) ist
seit einem halben Jahr in 
seinem Besitz, Züchter ist Paul
Fankhauser aus dem Emmental,
aufgezogen und eingefahren
wurde der schöne Freiberger von
Samuel Schmid aus Niederried
BE. Damien, im Exterieur mit
8/6/8 bewertet, entspricht ganz
dem Typ des modernen Sport-
freibergers. Andres Furger will
das Pferd an internationalen
Anlässen mit historischen
Kostümen und Kutschen, so
genannten «Traditionsturnieren»
präsentieren.

Ein hohes Niveau 
Nach Auskunft des Pferdezucht-
experten Roland Baumgartner
(Gelterkinden) war das Niveau des
Feldtestes in Rothenfluh hoch –
es hat sich bewährt, den FT erst

im Spätsommer zu machen: Die
Pferde haben ein halbes Jahr län-
ger Zeit für ihre Entwicklung.
Zwischen dem ersten (8,14) und
dem sechsten (7,72) Rang lagen
lediglich 0,42 Punkte – auch das
zeigt, welche Qualität die gezeig-
ten Tiere mittlerweile haben. Auch
gibt es regelrechte FT –
Spezialisten; so hat Richard
Wagner aus Niederbüren 10
Pferde vor dem Wagen gezeigt!
Geritten wurden diese 10 jungen
FM’s durch Silvia Schlauri. 
Der Hengst Néco (Népal/Fanny/
Eco) vom Nationalgestüt
Avenches ist bekanntlich in
Arisdorf stationiert und man
konnte dieses Jahr bei der
Fohlen-schau in Lausen einen
sehr guten und hoch punktierten
Fohlenjahrgang bewundern. Auch
die zwei Néco-Söhne  Nabuco
(Néco/Ecosais) und Nando (Néco/

Lorrado) machten mit Rang 5 und
6 einen sehr guten Eindruck. Zum
Verhängnis wurde ihnen ihre
Grösse von 162 cm und 163 cm,
was laut Reglement immer noch
abgestraft wird (Limite 160 cm).
Aber Sportfahrer und Sportreiter-
innen suchen ja gerade grosse
Freiberger…
Als Exterieurrichter amteten Eddy
von Allmen und Markus Neyerlin,
für das Reiten war Theres Hauri
zuständig und den Eindruck am
Wagen bewerteten Othmar Bürgin
und Hansjörg Fuhrimann. Anbei
die sechs Besten (von 23 FM und
3 HF):

Text und Foto : 
Matthias Klausener
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Andres Furger gewinnt mit seinem Damien
FM Feldtest Rothenfluh BL 

Von 1987 bis 2006 war der Archäologe und kulturgeschichtliche Vermittler  Andres Furger Di-
rektor des Schweizerischen Landesmuseum Zürich. Als amtierender Präsident der «Schweize-
rischen Gesellschaft für Fahrkultur» verfügt er natürlich über ein umfassendes Wissen. Dass der
Wissenschaftler auch ein guter Praktiker ist, bewies er eindrücklich mit dem Sieg des Feldtestes
in Rothenfluh. 

PUBLICITÉ / WERBUNG

PUBLICITÉ / WERBUNG
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Syndicat d’élevage chevalin de Rothrist AG et environs

Lehenhof : Concours chevalin 
Le 25 août, le syndicat d’élevage chevalin de Rothrist et environs organisait son concours che-
valin annuel au Lehenhof à Rothrist, ainsi qu’au Weyhölzli à Merenschwand. Par une magnifique
journée de fin d’été, huit juments suitées furent présentées à Rothrist, et trente à Merenschwand. 

Sur la place de Rothrist, c’est le
poulain mâle Héroïque, par
Hontario et Don Flamingo, appar-
tenant à Hans Braun, de Rothrist,
qui fut désigné vainqueur, avec un
très bon pointage de 8/7/7. A
Merenschwand, la pouliche
Lisson, par Legato et Cynar, pro-
priété d’Adolf Küng, de Beinwil
(Freiamt), s’est imposée face aux
autres poulains avec un excellent
pointage de 8/7/9. Les deux éta-
lons d’élevage Don Flamingo, pro-
priété de Hans Braun jun., de
Rothrist, ainsi qu’Herby, apparte-
nant à Werner Marti, de Buttwil,
furent également présentés. Ces
deux étalons très expressifs ont
beaucoup plu au juge de race. Les
deux étalons reproducteurs se
sont présentés sous leur plus
beau jour et ont été confirmés en
classe A. 

Texte et photo:
Michèle Lochmann

Pferdezuchtgenossenschaft Rothrist AG und Umgebung

Am 25. August führte die Pferdezuchtgenossenschaft Rothrist und Umgebung ihre alljährliche
Pferdeschau auf dem Lehenhof in Rothrist sowie auf dem Weyhölzli in Merenschwand durch.
Bei schönstem Spätsom-merwetter wurden in Rothrist 8 Stuten mit Fohlen bei Fuss und in Me-
renschwand 30 Stuten mit Fohlen bei Fuss gezeigt. 

Auf dem Schauplatz Rothrist wurde
das Hengstfohlen Héroique
(Abstammung Hontario / Don Fla-
mingo) von Hans Braun, Rothrist
mit der sehr guten Benotung 8/7/7
zum Siegerfohlen erkoren. In

Merenschwand konnte sich das
Stutfohlen Lisson (Abstammung
Legato / Cynar) von Adolf Küng,
Beinwil (Freiamt) mit der exzellen-
ten Benotung 8/7/9 gegen die
anderen Fohlen behaupten.

Ebenfalls wurden die beiden
Zuchthengste Don Flamingo von
Hans Braun jun. aus Rothrist, sowie
Herby von Werner Marti aus Buttwil
vorgeführt. Der Experte war sehr
zufrieden mit den zwei ausdrucks-

vollen Hengsten. Beide Zucht-
hengste zeigten sich von Ihrer bes-
ten Seite und wurden in der
Zuchtklasse A bestätigt.

Text und Foto : 
Michèle Lochmann

Lehenhof : Pferdeschau

La pouliche Lisson (Legato/Cynar)
d’Adolf Küng, de Beinwil s’est imposée

à Merenschwand.
Lisson, (Legato/Cynar) Siegerfohlen in

Merenschwand mit dem Besitzer Adolf
Küng, Beinwil. 

FM82octobre_2008:Mise en page 1  17.10.2008  9:22  Page 34



35

No
 8

2 
oc

to
br

e 
08

 / 
Nr

. 8
2 

Ok
to

be
r 0

8
R

e
g
io

n
e
n

Le concours officiel s’est pour-
suivi par la présentation des éta-
lons Novartis (Noble Cœur/
Enjoleur) et Libéro (Lambado
Boy/Eiger) tous deux propriété de
MM. Francis et Marc Waeber de
Nuvilly. A l’issue des présenta-
tions un petit apéritif a été servi
aux spectateurs ainsi que des
saucisses pour caler les petites
faims.
Puis, le souper des éleveurs qui a
réuni dans la joie et la bonne
humeur une quarantaine de per-
sonnes afin de clore cette magni-
fique journée ensoleillée. 
Les membres du comité remer-
cient les généreux sponsors, les
éleveurs et les personnes pré-
sentes qui ont contribué à la réus-
site de ce concours. Au vu du suc-
cès remporté, il vous donne
d’ores et déjà rendez-vous l’an-
née prochaine !

Texte et photos : 
Sophie Renout Waeber

Nuvilly  FR : Syndicat FM Haute-Broye

Nuvilly FR : der Freiberger Genossenschaft Haute-Broye

5. Herbstconcours 

Ce sont 38 poulains qui se sont présentés le 5 septembre à Nuvilly sous l’œil avisé des juges 
Michel Queloz et Hugo Piller. La barre était placée haut puisque le 1er poulain Némo obtient 25
points et le 2e, 23 points.  La 1re pouliche Désirée du Paturiau obtient 25 points et la 2e, 24 points.

Unter dem kundigen Blick der beiden Richter Michel Queloz und
Hugo Piller haben sich am 5. September 38 Fohlen präsentiert.
Die Messlatte war sehr hoch angesetzt, denn das erstplatzierte
Fohlen siegt mit 25 Punkten, das zweite erhält 23 Punkte. Das
siegende Stutenfohlen erzielt 25 Punkte und das zweitplatzierte
24 Punkte. 

Der offizielle Wettkampf ging mit
der Präsentation der Hengste
Novartis (Noble Cœur/Enjoleur) und
Libéro (Lambado Boy/Eiger), beide
Eigentum der Herren Francis und
Marc Waeber aus Nuvilly weiter.
Nach der Präsentation wurde den
Zuschauern ein kleiner Apéro mit
Würsten serviert, damit der Hunger
zwischendurch gestillt werden
konnte. 
Beim Nachtessen trafen sich bei
guter Laune etwa vierzig Leute, um

diesen tollen und von der Sonne
verwöhnten Tag abzuschliessen. 
Die Vorstandsmitglieder danken
den grosszügigen Spendern, den
Züchtern und allen Anwesenden,
die zum Gelingen dieses Concours
beigetragen haben. Angesichts des
grossen Erfolgs freuen sie sich
bereits jetzt auf das Wiedersehen
im nächsten Jahr !

Text und Fotos : 
Sophie Renout Waeber

Première pouliche Désirée du Paturiau, 8 / 7 / 9 (père Libero, mère Daniela par
Hyper) propriété de Eric Racine de Molondin.
1.  Stutenfohlen Désirée du Paturiau, 8 / 7 / 9 (Vater Libero, Mutter Daniela von
Hyper) Eigentum von Eric Racine aus Molondin.

Premier poulain Némo, 9 / 8 / 7 (père Novartis, mère Samanta par Hybris) propriété de M. J.-Claude Barmaverain de Montagny
1. Fohlen Némo, 9 / 8 / 7 (Vater Novartis, Mutter Samanta von Hybris)  Eigentum von Hr. J.-Claude Barmaverain aus Montagny

5e concours d’automne
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REMERCIEMENTS / DANKESCHÖN 
La fédération suisse du Franches-Montagnes 

tient à remercier tous les sponsors de leur généreux soutien. 

Aeschlimann Christian Barberêche Pegasus Pferdeverlag AG Schönenwerd 
AJC Nature, Alexandra Ducret Chavornay PG Amt Konolfingen und Umg. Rüfenacht BE 
Ass. d'élev. Haute Broye Nuvilly PG Amt Seftigen Rüeggisberg 
Atelier de sellerie Hess Montfaucon PG Amt Sursee-Hochdorf Römerswil LU 
B&M AG Densbüren PG Birstal Zwingen 
Banque Cantonale de Fribourg Fribourg PG Entlebuch Schüpfheim 
Banque Cantonale Vaudoise Payerne PG Graubünden Grüsch 
Beat Grossenbacher GmbH Rüderswil PG Oberaargau Rumisberg 
Belmont Fruit Montagny-la-Ville PG Schwarzenburg Rüschegg Gambach 
Bitusag SA / Hertzeisen SA Glovelier PG Sensebezirk St. Silvester 
Boulangerie Aeby SA Avenches PG Solothurn und Umgebung Arch 
Boutique Heia Avenches Pierre C. Frey AG Moosleerau 
Cabinet Sieber et Charbon Sàrl Estavayer-le-Lac Placora Ponts-De-Martel 
Caravanes Treyvaud SA Avenches Protector SA Lucens 
Commune d'Avenches Avenches Provimi-Kliba Penthalaz 
Duplirex Papeterie SA Givisiez Qualipet SA Granges-Paccot 
ECAB Fribourg Raiffeisenbank Mümliswil 
Emmentalische Mobiliar Versich. Konolfingen Reitsport Mägli Mümliswil 
Epona Lausanne Ruffieux Gilbert Plaffeien 
Favre SA Corcelles/Payerne Saddlery & Cowboy Shop Les Reussilles 
Felix Bühler AG Gümligen Muhen Sattlerei und Pferdesport AG Gossau 
FJEC Courfaivre Schmid Karin Nebikon 
FM-Western Rubigen SE Ajoie Damvant 
Friedli Sattlerei GmbH Wynigen SE Bellelay Lajoux JU 
Gesualdi Therese Contra SE Clos du Doubs Epiquerez 
Haras national Avenches SE FM Haute-Broye Nuvilly 
Hauptner Instrumente GmbH  Dietlikon      SE La Broye Vuissens 
Hotel Garni Alba Locarno-Minusio SE La Gruyère Le Crêt-p-Semsales 
IENA Avenches SE Moudon Granges-Marnand 
IGOF Ossingen SE Neuchâtelois Le Pâquier NE 
Imprimerie St. Canisius SA Fribourg SE Vallée de Delémont Pleigne 
Koepke Iris Matten SE Vallée de Tavannes Bévilard 
La Mobilière Estavayer-le-Lac SE Vaudois Moudon 
La Mobilière Domdidier Sellerie Vionnet Vuadens 
Lanz-Anliker AG Rohrbach SMP Schweizer Milchproduzenten Bern 
Maurice Felder SA Cottens FR Stadelmann Alfons Zwingen 
Meuwly Peter Köniz Stübben & Co Stans 
Moulin Agricole Payerne VITANA AG Schlieren 
Natier, Manfred Rudigier Hochwiese Western&Saddle Shop Stone Well Neuenegg 
Old West Shop Staffelbach Western Horse Shop Münsingen 

Der Schweizerische Freibergerzuchtverband 
möchte allen Sponsoren für die grosszügige 

Unterstützung danken. 
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